
Θ Ε Α Ε Ι Ν Ο Η

ο mum τιις mm.
(Συνέχεια καί τέλο ς , ό'ρα Φ υλ. Ε ',)

—  Ο χ-, άπήντησεν 6 Κ λεόβουλος, δίκαιον μέν δέν έχω , αί δέ 

δυσχέρεια’, αυται ίδιαί είσιν άφρονος, διότι τελοσπάντων καί οί άνό- 

ητοι άνήκουσιν είς τι είδος, ώς πας άνθρωπος. Μ ήτι τά  δένδρα δλα  

τών δασών Ιχουσtv εύθύν τόν κορμόν ώς ή κέδρος; οί ανόητοι είσιν 

οί θάμνοι τοΰ ανθρωπίνου γένους, καί οί θάμνοι πανταχοΰ πλεονά- 

ζουσιν. Κ λαίετε ουν τόν άνθρωπον, τόν μή δυνάμενον νά ζήση με

τά  τών άνοήτων καί άπέλθετε είς Λέσβον, ζητοΰντες τόν σοφόν εκεί, 

πιστευσατέ μοι, ό Πιτακός μ ετ ’ άγαθότητος καί υπομονής ανενδό

του άκροαται καί ύποδε'χεται όντιναδήποτε, χωρίς ποτε ν’ άπεφθη 

τοΰ δικαστηρίου π υρέττω ν άν ή Ε λ λ ά ς  εχη ενα σοφόν αληθή, ό 
σοφός ουτός έστιν ό Π ιττακός.

Καί τοι άπέκαμον, περιοδευοντες επί ματαίω, οί πρέσβεις μ ετέ -  

^>/]σαν εις Λ έσβον πριν ομιος ίόωσι τόν ΙΙιττακον, άπεφάσ^σαν νά 

περιέλθωσι τήν νήσον αυτοΰ καί διατρέξαντες αυτήν, κατήλθον εις 
ΦΤΛ. Σ Τ \  I I



—  l a s  —

Μυτιλήνην, όπου κατώκει ό βασιλεύς (α)· προσήχθησαν δέ άμα « -  
σηγγέλθησαν καί είς αύτών έλάλησε τά έξης.

—  Βασιλεΰ της εύδαίμονος ταύτης νήσου, είς τάς ύμετέρας πό
λεις , τα ς όποιας περιήλθομεν, τήν Μηθύμνην, τήν Ά ντισσα ν καί 

έξόχω ς τήν Μιτυλήνην καί τά πλησιόχωρα δέν ευρομεν εΐμή άκρα

τον φιλοπονίαν καί αφθονίαν άμετρον, τήν γεω ργίαν, τήν βιομηχα

νίαν και το εμποριον άνθούσας, πανταχοΰ τήν τάξιν καί τήν ησυ

χίαν, πανταχοΰ τήν ασφάλειαν έν έντελεία καί τήν γαλήνην τής  

ευτυχίας. Ιο  θέαμα τοΰτό έστί Σου ό έπαινος καί ό χρυσοΰς τρίπους, 

τόν όποιον ό Α π όλλω ν έπέταξεν ήμΐν νά προσφέρωμεν τώ σοφώ 

τών σοφών, ανήκει δικαιώματι τώ νομοθέτη τής Λέσβου.

 ̂ -  Ναι, άπήντησεν ό Π ιττακός, άν το ' χρηστήριον έλεγε , τ ώ  

ο, ι και ω κ α ι  χ ρ η σ τ ώ  τ υ ρ ά ν ν ω ,  ά λ λ ’ ούχί τώ  σοφώ, δπεο πολύ  

οιαφέρει. Συνδειπνήσωμεν έν τούτοις καί μετά τό δείπνον “θέλετε  
μάθη όποιος τις είναι ό ΙΙιττακός.

Λιτόν ητο καί άπλοΰν τό δεΐπνον, ά λ λά  τό ευμενές καί προσηνές 

του ηγεμονος ήθος, ή χαρίεσσα φαιδρότης τών τέκνων αύτοΰ, ό εύ- 

γενής κκι θελκτικός τρόπος τής μητρός αύτών Ά μ α ρ ύ λ λ α ς , τής  

4 περ πασαν άλλην γυναίκα ωραίας, ήσαν προτιμότεροι τής μ εγα - 

λ?ιτερας πολυτελείας· καί ό Π ιττακός, π εριστοιχισμένος υπό τή ς  

οικογενειας του, ήθελε φαίνεσθαι τών θνητών ό εύδαιμονέστερος

ίχν°Λ ?  *“ XeW V « C  δέν ύπεφαίνετο έπί τε τοΰ προσώπου καί 
τών οφθαλμών αύτοΰ.

, 'Ε ζ ΐ ; Υ εν ε^ σεΐς πεΡ'1 το°  τ Ρ™οδος, πόθεν δηλαδή έ’χοντες  
αυτόν ήλθον καί τίνος ένεκα οί λοιποί σοφοί άπεποιήθησαν αύτόν.

 ̂ Ουτω Λοιπόν, είπε τό τε, ούδείς άρέσκει έαυτώ καί έκαστος 
εχει εν εαυτώ δικαστήν αύστηρότερον καί αύτοΰ τοΰ άδυσωπήτου 

φθονου. Λ ! πιστευσατέ μοι, άξιοί είσι τή ς όποιας άπολαύουσι φή

μης και τοΰ κοινοΰ σεβασμοΰ, ένεκα τούτου καί ούδείς διασύρει *τό 

όνομα αύτών ένθεν καί ένθεν, καθαπτόμενος άδιαλειπτως· τό ‘ δυς-6- 
χη μα τοΰτο εις εμέ μόνον έπέπρω το!

Ταΰτα είπών, άνεστέναξεν έκ βαθέων καί μετά μακράν σιωπήν

(« ) Α ι ά ^ « ς  τών άναγνω3τών μας , ^ ^ τ ώ ν  f c t  χατά τήν έ*ο χ ή ν  τ « ύ τ ,ν  οί 0 * .  

. . « ί  η  ανώτατοι apyovztf των δημοχρατουμένων « > Χ ιτ« ώ ν  έρέροντο 6π * τό όνομα 
M W O i ,  ο « ? " Μ * * ,  « ^ · ν  *  τήν

ήρώτησε τούς- πρέσβεις άν έν Έ λ λ ά ο ι  ,έφέροντο διά στόματος ο> 

στί / οι  τούς οποίους ό ’Αλκαίος έποίησε, καταγγέλω ν αύτόν ώς δι

αφθορέα καί δυνάστην τής πατρίδος.

Οί πρέσβεις οιεβεβαίωσαν ότι τούς στίχους εκείνους ή κοινή γνώ 

μ η  μέμφεται έπι ακολασία, καί ότι άτιμάζουσι μ ά λλο ν' τόν ποιητήν.

—  ’Ακούεις τί λέγ ου σ ιν ; είπεν ή Ά μ α ρ ύ λ λ η , πάντες γνωρίζουσε 

τόν άβέλτερον εκείνον άνθρωπον καί ή χ ο λ ή , είς τήν όποιαν έμβά- 

πτει τά βέλη του, έαυτόν βλάπτει μάλλον. Σύγγνω θι αύτώ τό πταί

σμα καί λησμόνησε αύτόν διά παντός.

—  Ναι, άπεκρίθη ό Π ιττακός, σύμφημι, ό κόσμος βδελύττεταε  

τήν σάτυραν, ά λ λ ’ έν τούτοις έκαστος έχει αύτήν διά μνήμης.

’ Χ,ποοειπνήσαντες, ή μέν Ά μ α ρ ύ λ λ η  άπήλθε μετά τών πάίδων εις 

τόν γυναικωνίτην, ό δέ Π ιττακός μετά τών πρέσβεων παρεγένετο  

εις τόν κήπον.

—  Μαρτύρομαι τούς Ό λυμπίους, είπεν αύτοΐς· ένέδων εις τά ς  

θερμάς τών πολλώ ν παρακλήσεις καί εις τήν επιθυμίαν πολλώ ν α

γαθώ ν άνδρών, δεχόμενος τήν βασιλείαν κατά προσφοράν τών Λ έ -  

σβίω ν ειτα έπραξα υπέρ αύτών παν δ,τι πατήρ φιλόστοργος ύπέρ 

τών αγαπητών αύτοΰ τέκνων- καί όμως ό άθλιος οΰτος Α λκα ίος δέν 

παύει δυσφημών μου τήν βασιλείαν καί διαστρέφων τόν σκοπόν έφ’ 
ω πράττιο τό καλόν. Κ ατά τά έπη αύτοΰ, οί έμοί νόμοι είσιν ά λ ύ -  

σεις, ή βασιλεία ή έμή ζυγός, 'δέλεαρ δ’ ή άγαθότης* αύτή ή επιεί

κεια, μ εθ’ ής προσηνέχθην πρός αύτόν, άντί τοϋ τιμωρήσαι, δτε έδυ- 

νάμην, πηγάζει, λέγει, ή έκ τοΰ φόβου τοΰ κατηγορηθήναι ή  έκ τή ς  

έλπίδος τοΰ μεταβαλεΐν αύτόν έκ κατηγόρου εις κόλακα, έν ώ άπ’ 

εναντίας, οί θεοί γινώσκΟυσι, δέν έπεθύμοϋν ειμή τήν σιωπήν τοΰ  

άνθρώπου. Τ ί κακόν έπραξα αύτώ ; μή τι ήρπαυα αύτώ τόν θρόνον, 

έφ’ ού ήδη βλέπει με βλέμ μα τι βλοσυρώ καί άγρίω ; Έ π ρ α ξ ά  τι β ί-  

αιον, τί άνόσιον, δι’ δ κατέστην μ ισητός; Ιίλήν τούτου, υπάρχει άν

θρωπος, ειτε έν Λεσβω, είτε έν Έ λ λ ά δ ι , δυνάμενος νά μοΰ κατηγο- 

ρήση έπι τυραννία; Καί μ ’ δλα ταΰτα, οί στίχοι δι’ ών λοιδορούμέ- 

νος διασύρει μου τό όνομα, παραδίδονται εις μνήμην τών μεταγενε

στέρω ν πρός τιμωρίαν μου, φαίνεται, οι Θεοί παρεχώρησαν τήν εύ- 

φυΐαν εις ένα άπατεώνα, διαψεύδοντα προφανώς τόν δημώδη μΰθον, 

τόν λέγοντα δτι οί όφεις, γευόμενοι τών φυτών τοΰ Έ λικώ νος, ά-



ποβάλλουάι τό οηλητήρίον* απ’ εναντίας τά στήθη τούτου έπλήσθη- 

σαν και έπλήσθησαν δηλητηρίου δριμΰτέρου τοΰ της έχίδνης καν δι- 

αχέουσιν αύτό άφθόνως έπί της βασιλείας μου.

Οί πρέσβεις άπήντησαν δτι ή αγαθή φήμη Θέλει καταισχύνη τόν
κατήγορόν.

—  Κ,α: τίς ά λλο ς, ειπον, τίς ά λλος σαφέστερον Σοΰ διεδήλωσε 

τήν πρός τήν τυραννίαν αποστροφήν τ ο υ ; Δέν είσαι Σύ ό έρωτηθεις 

περί τοΰ χ ε ι ρ ί σ τ ο υ  τ ώ ν  ζ ώ ω ν  και δσύς τήν εύμνημόνευτον εκεί

νην άπάντησιν, ότι τ ώ ν  μ έ ν  ά γ ρ ι ω ν  χ ε ί ρ ι σ τ ο ν  δ τ ύ ρ α ν ν ο ς ,  

τ ώ ν  δέ ε ξ η μ ε ρ ω μ έ ν ω ν  ό κ ό λ α ξ ;  τίς ουν δύναται νά Σέ κατη- 

γορήση έπί τυραννία;

—  Ναι, αληθώ ς, τύραννος δέν είμαι, ούτε επιθυμώ τοΰ τοιούτου, 

καί όταν ποτέ άποθώ μου τήν αρχήν, θέλω δώση λόγον τών πρά- 

£εων μου είς τε τούς θεούς καί εις τόν κόσμον.

—  Σύ, ΙΙιττακέ, άνεφώνησαν οι πρέσβεις, Σύ, χαριζόμενος πρός 

ενα ύβριστήν χαμερπή, Σύ ν’ άπεκδυθής τής αρχής, ένώ δι’ αυτής 

ούνασαι νά καταστήσης ένα λαόν ευ τυ χ ή ;

—  Ρίαί, θέλω  άπεκδυθή αυτής, ινα καταισχύνω τήν συκοφαντίαν. 

Κ αί γινώσκω μέν δτι ό λαός ουτος εχει έ'τι τήν έμήν άνάγκην, διό

τι ούτε οί νόμοι, ούτε τά  έθιμα, ούτε ή ευτυχία αύτοΰ έπαγιώθη 

άρκούντως, ή δέ ειρήνη καί άφθονία, ης σήμερον απολαύει έξ αιτίας 

ήμετέρας, συνεπάγονται καί τινα ελαττώ ματα πρός τά  όποια ρέπει, 

καί άν αυθις ύποπέση εις τήν τρυφηλότητα καί τήν οκνηρίαν, εντός 

βραχέως θέλει αυθις διαφθαρή καί ίσως μάλιστα παρεκτραπή και 

μέχρις αΐσχίστης ακολασίας· τοΰτο τούλάχιστον μέ λεγοΰσι καθεκά- 

στην οί φρρνιμώτεροι τών Αεσβίων. Ά λ λ ’ ή αδυναμία ή έμή φθάνει 

μέχρι τοσούτου, ώστε μάτην ακούω πανταχόθεν μυρία στόματα εύ- 

λογοΰντα τήν φιλάνθρωπον καί καλοκάγαθον βασιλείαν μου —  εις 

καί μόνος άνθρωπος καταστρέφει μου έκ θεμελίων καί χαράν καί 

εύδαιμονίαν ώς έριννύς παρίσταται μου κατά φαντασίαν άμαυροΰσά 

μου τό όνομα παρά τοις.μεταγενεστέροις* ό λαός, δστις σήμερον 

εύλογεΐ τάς πράξεις μου, άφωνος τότε θέλει κεισθαι έν τάφω, ό δ’ 

’Αλκαίος θέλει ζή, δυσφημών με άπό γενεάς είς γενεάν καί μόνον 

τούτου ή φωνή θέλει άκούεσθαι. Έ ν  τω μέσω τής νυκτερινής σιγής, 

οι δύσφημοι μέν καί αναιδείς, δηκτικοί δέ καί έναρμόνιοι στίχοι αύ-

τοϋ, οί ιοβόλοι καί ευφυείς, οί πλήρεις χάριτος και θυμου, προσβαλ- 

λουσί μου τά ο>τα. Ά π ό  στόματος θέλουν φέρεσθαι είς στόμα καί 

■ποτε νομίζω δτι ακούω αύτούς άδομένους ενώπιον λαοΰ συνηγμε- 

νου. Οί έναρμόνιοι φθόγγοι τή ς λύρας του διαταράττουσι^ τόν ΰπνον 

μου καί μεταξύ αύτών διακρίνω τούς φρικτούς τούτους λόγο υς, εξε-  

γείροντάς με εντρομον: Ι Ι α ΰ σ ε ,  π α υ σ ε ,  ά ν α ν δ ρ ο ς  Λ έ σ β ο ς ,  

δ ο ϋ λ ε ύ ο υ σ α  έ νί  τ υ  ράν ν ω.  Φ εΰ! εγώ άμοιρώ τή ς δυνάμεως 

εκείνης τή ς σοφίας, ήτις καταπατεί τόν δφιν τοΰ φθόνου και τή ς  οι- 

αβολής, βαίνει δέ βήματι στε^ρώ καί άπροσκόπτως τήν ευθείαν όδόν 

τοΰ καθήκοντος· άν ήμην άληθής σοφός, ματην ήθελε κόπια ό Α λ 

καίος, καθαπτόμενός μου, διότι εγώ ηθε7^ον άντιτάττη πρός τάς  

ύβρεις αύτοΰ τήν τοΰ κοινοΰ γνώ μην, ήθε?^ον όλι^ωρή πρός τους 

στίχους του έξαπατώντας τήν φήμην, ήθελον εύτυχή πραττω ν οιη- 

νεκώς τά καλόν ύπέρ τής πατρίοος μου. Ιι.νω, έκ τούναντιον, ώς β λέ
πετε, ανησυχώ, ταράττομαι, ώς οί παΐοες εις διηνεκή οιακειμαι φό

βον, έπί τή αγνοί α τοΰ τί φρονοΰσι περί έμοΰ οί άνθρωποι* ώς ή οει- 

λαία δορκάς ή περιτρέχουσα τά  δάση, τρέμω εις τόν έλαχιστον σι- 
ρυγμόν τών άνεμων, εις τόν έλαχιστον ψίθυρον τών φύλ?.ων. Α γε

τε , φίλοι, άποκομίσασθε τόν χρυσοΰν ύμών τριποοα- δεν είναι άξιος 

αύτοΰ ό μικρόψυχος καί ψοφοδεής ΓΙιττακός.
—  Ά λ λ ά  τούλάχιστον εΐπέ ήμΐν τίνι όφείλομεν νά δώσωμεν αυ

τόν, ειπον οι πρέσβεις.
—  Ά π έλ θετε  εις Κόρινθον παρά τώ ΙΙεριάνδρω· ό ΙΤερίανδρος 

δέν είναι μέν σοφός, άρέσκεται δμως τοΐς σοφοίς συνομΓλών καί συ

νεχώ ς παρακαλεΐ αυτούς εις δεΐπνον έξ ου γινώσκων έκαστον κα

λώ ς, εϊπερ τις καί άλλος δύναται νά έκτιμήση αύτούς δεόντως· ά λ λ ’ 

ινα ητε βέβαιοι περί τής επιτυχίας, έν όνόματι ΐοΰ Θεοΰ, ύπέρ τοΰ 

όποιου πρεσβεύετε, αιτήσατε παρά τοΰ Περιάνδρου νά κ7νηθώσι παρ’ 

αύτώ οί σοφοί εις συμπόσιον, καί τότε έκεΐ, μεστής ούσης τής φιά

λ η ς  καί τοΰ τρίποδος παρισταμένου, αύτοί ούτοι θέλουσιν άποφασί- 
ση τίνι δοτέον τό τή ς σοφίας άθλον.

Ουτω έγένετο- έν ημέρα τακτή, οί σοφοί, παρακληθέντες ύπό τοΰ 

Περιάνδρου, παρεγένοντο εις Κόρινθον* περιττόν, νομίζομεν, τό  

προσθήναι δτι παρήσαν καί οί τής Μ ιλήτου καί τής Κώ πρέσβεις.

—  Η δη, είπεν ό Περίανδρος, περί τό τέλος τοΰ δείπνου, κομ^



cOεντός τοΰ τρίποδος άνθοστεφοΰς, ήοη επέστη καιρός τοΰ νά όρίση 

έκαστος υμών καί κατά σειράν τήν σοφίαν, ί'να οδτω οοθή τό άθλον, 

κατά τό ύμέτερον βούλευμα, τω κ ατ’ εξοχήν κεκτημένω τής σοφίας 
τά  αγαθά.

Ιναί τότε, ώς ην Ιθος έν ώρα τοιαύτη, έκαστος έλάλησε κατά  

σειράν.

Οί μέν είπίν ότι σ ο φ ί α  έ σ τ  tv ή α ν α λ λ ο ί ω τ ο ς  δ ι ά θ ε σ ί ς  

τ ή ς  ψ υ χ ή  ς κ α τ ’ ά μ  φ ο τ  έ ρ α  ς τ ά ς  τ ύ χ α ς ,  οί δέ β α θ ε ΐ α  γ ν  ώ-  

σ ι ς  έ α υ τ ο ΰ ,  σ π ο υ δ ά ζ ο ν τ ο ς  ό π ω ς  β ε λ  τ t ώ ση καί  κ ρε ί τ τ ω  

κ α τ  ασ  τ ή σ η  τ ή ν  ε α υ τ ό  ΰ τύ χ η  ν, οί δέ μ ε τ ρ ι ό τ η τ α  π ε ρ ί  τ ά ς  

έ π ι θ υ μ ι  ας ,  μ ή  π ο τ ε  ύ π ε ρ β α ί ν ο υ σ α ν  τ ά ς  τ ή ς  φύ. σεως α

λ η θ ε ί ς  ά ν ά γ κ α ς ,  οί δέ δ ε ξ ι ό τ η τ α  τ ο ΰ  κ α ν ο ν ί ζ ε ι ν  τ  ό 

έ ν ε σ τ ω ς  κ α ί  δ ι α τ ί θ ε σ θ α ι  τ ό  μ έ λ λ ο ν ,  έ π ι  τ ή  β ά σ ε ι  

τ ο ΰ π α ρ ε λ θ ό ν τ ο ς ,  ο ί δ έ δ ύ ν α μ ι ν  ψ υ χ ή ς  έ γ κ α ρ τ ε ρ ο ΰ -  

σ α ν π ρ ό ς τ  ά π ά θ η,  οί δέ α π ό λ υ τ ο ν  έ ξ ο υ σ ί α ν τ  ο ΰ λ ο 
γ ι κ ο ύ  ε π ί  τ ώ ν  ε π ι θ υ μ ι ώ ν .

Τελευταίος ητον ό Βίας, οστις είπε ταΰτα.

—  Ή  σοφία περιλαμβάνει πάνθ’ όσα εί'πετε, έξ ου συνάγω ότι 

ό αληθής σοφός δέν είναι θνητός, άλλά  θεός τις καί θεός όποιος 

δέν υπάρχει ( β Κ  Τούτου έ'νεκα ή έμή γνώ μη είναι ν’ άποδοθή ό χρ υ - 

σδΰς τρίπους τώ  δωρουμένω θ εώ , διότι αύτώ καί μόνω ανήκει.

ΙΙάντες επευφήμησαν καί ό τής Ε λ έ ν η ς  τρίπους καθιερώθη τώ έν 

Δελφοίς ναώ* έκ τότε ή ΙΙυθία, έπ ’ αύτοΰ καθηαένη, έχρησμοδότει.

Λυθέντος ουτω τοΰ μεγάλου ζητήματος, οί πρέσβεις προ ο ήλθον  

συγχαίροντες τόν Βίαντα επί τή επιτυχία τής άποφάσεως.

—  Συγχαίρετε μοι μ ά λλον, ειπεν αύτοΐς ό Βίας, ότι ευρον τόν  

κϋνά μου, όπερ δι’ έμέ καλλιτέρα έστι τύχη· ήδη θεωρώ έμαυτόν 

πάντων εύτυχέστατον, καθό μή εχών τί έπιθυμίας άξιον-

(β; Μή λησμ&νωαεν δτι τά λόγιά ταΰτα τίθενται ί ί ;  τό στόμα Ι6ν:κο^, τ:ο>Λ a r /χοντο; τοΰ 
χρόνου καί»’ ον «πεννώσθη ά θ ίό ί  τον Εΰαγγε/^ου.

• λ ι*: Λ— *■Γ*Λ ' *, ·■' ·../·: ·-■'■'> ■*,.............· ' · ■' ; C ?  \>3CX$
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ώς Γλω σσεπιστήμονος έξεταζομενου.

Η έ π ι σ τ ί μ η ,  έν ή  6 Ο ύ ϊλ έλ μ ο ς  Ο ύ μ β ό λ δ ο ς, (ό; σ υ γ γ ρ α φ εύ ;, ά ν έπ τ υ ζε  τήν  

έα υ το ΰ  μ εγ α λο φ υ ία ν  κ α ί δ ιη ν εκ ώ ς  έπ ενή ρ γη σεν  ε ί ;  τ ο  ε.ιόος τ ο ΰ τ ο  τ ή ς  μ α ()η - 

σ ε ω ς , ή το ν  ή Φι.Ιοοογία τψ: γ.ίώσρης. ΐ π ο  δρα στήριου § ρ ?ξεω ς  το ΰ  είδενα ι 

ό ρ μ ώ μ εν ο ς ( « Φ ύ σ ε ι  γάρ το ΰ  είδ εν α ι ο ρ έγ ετα ι ό ά ν θ ρ ω π ο ς » , είπ εν  ό μ έ γ α ; 

τ ώ ν  Σ τα γ είρ ω ν  φ ιλόσ ο φ ο ς), ό άνήο έγ έν ετ ο  εγ κ ρ α τή ς  π ο λ λ ώ ν  Ε υ ρ ω π α ϊκ ώ ν  

κ α ί ά λ λ ω ν  γ λ ω σ σ ώ ν , π α ν το ΰ  μ ε τ ’ ε π ισ τ α σ ία ς  π α ρ α τη ρ ώ  ν τ ά ς  χ α ρ α κ τ η ρ ισ τ ι

κ ά ;  ιδ ιό τ η τ α ς  τ ώ ν  διαφόρων γ λ ω σ σ ώ ν  κ α ι τ ά ς  ό μ ο ιο τη τα ς  κ α τ ά  τ ο  σ υ γ κρ ι

τ ικ ό ν  α υ τώ ν  σ ύ σ τ η μ α . Ε ίν α ι ό α ρ χ η γ έ τ η ς  τ ή ς  Σ α ν σ κ ρ ιτικ ή ς  φ ιλο σ ο φ ία ς, κ α ι  

δ ιηρ εύνη σε τ ά ς  γ λ ώ σ σ α ς  ο υ τ ω ; ,  ώ ς  ό α δ ελφ ό ς α ύ τοΰ Α λέζα ν όρ ος τη ν  φ υ -  

« ιν . Αί π ερ ί τ η ς  Α μ ερ ικ ά ν ικ η ; κ α ί Ισ π α ν ικ ή ς  γ λ ώ σ σ η ; ερευναι α ύ τό ϋ , κ α ι ή  

μ ε τ ά  το ΰ  π α τρ δ ς τ η ς  φ ιλ ο λ ο γ ία ς Φ ριδερικου Α ύγ ούστου  Ο υολφιου α λ λ η λ ο 

γρ α φ ία  π ερ ι τ ή ς  Ε λ λ η  ν ίκης γ λ ώ σ σ η ς , εσ τ ω σ α ν  ικανά π α ρ α δ ε ίγ μ α τ α  προς έ μ -  

π έδοισιν  τ ο ϋ  λόγ ο υ . Α π α ν τα χ ο ύ  έ ζ ή τ ε ι  ν άνευρίσκη τ ο  μ υ σ τή ρ ιον  ε κ ά σ τ η ; 

λ έ ς ε ω ς ,  τή ν  συνάφειαν κ α ι α λ λ επ ά λ λ η λ ο ν  ενέργεια ν  τ ώ ν  φ θόγ γ ω ν  κ α ί τ ώ ν  

εννοιώ ν, τή ν  ση μ α σ ία ν  τ ώ ν  γ ρ α μ μ α τ ικ ώ ν  τ ύ π ω ν  κα ι τή ν  διά κρισιν  το ΰ  π ε -  

ζοΰ  κ α ί έμ μ ετρ ο υ  λό γ ο υ . Η δη έν τ ή  Ε ισ α γ ω γ ή  α ύ τοΰ είς  το ν  Α γα μ έμ ν ον α  το ΰ  

Α ισ χ ύ λ ο υ  λ έγ ε ι . « Η  λ έ ς ις  είνα ι εκφ ρα σις τ ή ς  ιδ έ α ς , κ α ι ή ιδέα  άνευ τ ή ς  λ έ -  

» ς ε ω ς  άδ ύνατον νά γ ν ω σ το π ο ιη θ ή . » Κ α ί έν επ ισ τ ο λ ή  τ ιν ι  προς το ν  Ο ύ ό λ - 

φιον ά π ο φ α ίν ετα ι ό τ ι  είς  τή ν  Γ ρ α μ μ α τ ο λ ο γ ία ν  ή Μ ετρ ικ ή  π ρ έπ ει  νά κ α τ έ χ η  

τή ν  π ρ ώ τη ν  θέσιν . « ΙΙα σ α  έννοια , ή τ ις  π ρ έπ ει νά δ ια τη ρ η θ ή  μ ο ν ίμ ω ς , π ρ έ -  

» π ει νά λη φ θ η  έκ τ ή ς  π λ η θύ ο ς τ ώ ν  λ ο ιπ ώ ν , νά ε χ η  ίδιον τ ύ π ο ν , καί νά ή να ι, 

» ώ ς  ε ίπ ε ΐν , ά το μ ο ν  ιδ ια ίτερ ο ν . Π ρο το ϋ  π εζο ϋ  λ όγ ο υ  έχ ρ η σ ίμ ευ ε  προς τ ο ΰ το  

» ό εμ μ ε τ ρ ο ς . Κ α ί  τό ρ α  ε ίσ έ τ ι  ή τ έ χ ν η  το ΰ  γράφ ειν  σ υ ν ίσ τ α τ α ι είς  τή ν  εύ - 

» φ υία ν, κα θ ήν ο φ είλ ει ό γρά φ ω ν όσον τ ο  δυνατόν τά ς  έννοιας το υ  νά κ α θ ι-  

» σ τ α  όμ ο ια ς ο λ ω  τ ιν ί  ό ρ γ α ν ικ ώ , νά δ ίδ η  είς α ύ τά ς το ια ύ τη ν  ίδιά ζουσα ν 

*  μ ο ρ φ ή ν, ώ σ τ ε  νά γ ίν η τ α ι ευ κό λω ς ■}] έν τύ π ω σ ις  α ύ τώ ν  είς έ'να έ'κα στον. » 

Α κ α δ η μ α ικ α ί δ ια τρ ιβ α ί α λ λ ε π ά λ λ η λ ο ι rtf p i  τον ΰνϊχον αριθμόν} περί της



*W£’>7c fpOfiftarix&r τύπων, προανήγγειλαν τάς άδιαλείπτους περί τ/,ς 

φιλοσοφίας τ ή ; γλώσβης έρευνα; τοΰ Ούμβολδου, και όλίγον πρό τοΰ θανά

του του έδημοσίευσε τήν εισαγωγήν εις τό μέγα έργον του περί τή ς  
Kavispraclie.

Εν ταύτη δέ τή Εισαγωγή εξακρίβωσε την όταφαρότητα της ανθρώπινης 
γ.Ιώσσης χαί την επιρροήν αυτής επί τής πνευματικής άναπτν£εως τοΰ αν 
θρωπίνου γένους. Εκ μικρών παρατηρήσεοιν τής ύλης μεταβαίνει είς ύψηλο- 

τεοας έννοιας βαθμηδόν καί κατ όλίγον, ορίζει τούς νόθους τών διαφόριυν 

εμφανίσεων, καί έξεργάζεται έν τέλει τήν αρμονίαν του πνεύματος καί τ ή ; 

φύσεως. Ο ,τι ό περίφημος ποιητής Ερδερος διήγειρεν ώς πρός την θεωρίαν 

τώ ν γλωσσών, τοΰτο «πραγματοποίησεν ήδη ό Ούμβόλδος. Το είρημένον 

σύγγρα^αα οχι μόνον άφήκεν εποχήν διά τό άντικείμενον, δπερ έπραγμα- 

τεύθη, άλλά καί Χιά πασαν ερευνάν χρησιμεύει, ώς γνώμων, διαφωτίζων 

τόν νοΰν τοΰ έπιστήμονος. Ο ,τι είναι τό πολύκροτον σύγγραμμα τοϋ αΐώνος 

μάς ό Κόσμος τοΰ άδελφοϋ αύτοϋ Αλεξάνδρου διά τε  τήν φύσιν αύτήν καί 

τά ς επιστήμας, τήν αύτήν κατέχει χώραν τό τοϋ Ούϊλέλμου ώς πρός τήν 

των γλωσσών έπιστήμην.

Η γένεσίς τής γλώσσης, λέγει ό Ούμβόλδος, δέν είναι εξωτερική ανάγκη 

τής κοινωνίας, άλλ’ εσωτερική της άνθρ6)πότητος χρέία, έκ τ ή ; φύσεοις αύ- 

τή ς  έκπηγάζουσα- διότι τό τε  μόνον άναπτύσσόμεν τάς διανοητικά; ημών δυ

νάμει; καί έποπτέύομεν έν τώ  νώ τόν Κόσμον, όταν τήν ήμετέραν διάνοιαν 

σάφηνίσωμεν πρός τήν τών άλλων κοινώς. Εκαστος άνθρωπος μετέχει όλου 

τινός, τό όποιον εχει κοινόν τό έθνος του καί ή άνθρωπό της. 0  βίος του 

συνδεετάι μετά  τής κοινωνία;, ή ενδεια τών ών οΰκ άνευ αναγκάζει αύτον 

εις τήν μ ετ  άλλων εταιρίαν, και ουτω γενναται τό τ η ;  μεΐαδόσεώ ς μέσον, 

ή γ.Ιώσσα. Τοΰτο Προϋποθέτει ή όμοια φύσις τών λαλούντω ν, καί τό δυνα

τόν τής καταλήψεως απαιτεί τήν κοινήν δραστηριότητα πρός -γένεσιν τ η ;  

λέξίω ς, καί ούτως ή ύπαρξις τ η ; γλώσση; καταδεικνύει οτι καί πνευματικά 

χτίσμα τά  υπάρχουσιν, άτινα πάντως δέν μεταβαίνουσιν άπό τοΰ ενός άτόμοο 

είς τό ετερον, άλλ έκ μόνης τ ή ; όμοιοχρόνου αύτενεογείας πάντων δύνανται 

νά παραχθώσιν. Τών γλωσσών παραγωγός δύναμις είναι έθνη' διότι αύ- 

τα ι φέρουσι πάντοτε τόν ίδιάζοντα εθνικόν τύίτον. Ο ,τι δέ ό Ούμβόλδος π ε

ρί τ ή ;  γλώ σση; έδίδαξε, τοϋτο έπί τών νεωτέρων χρόνων έφηρμόσθη καί είς 

τήν τών μύθων διάπλασιν καί τήν τέχνην αύτήν. Διό ή ίδιότης τοϋ πνεύμα

τος καί ή τή'ς γλώσσης μορφή έθνους τινός ουτω συνδέονται πρός άλλήλας, 

ώ σ τ ε  ή τή ς μιας υπαρξις κάθισΐα  δλώς άναγκαίαν καί τήν τή ς  έτέοας. Η 

γλώσσα είναι κα τά  Ούμβόλδον ή εξω τερική  Ιμφάνισις το ϋ  πνεύματος τώ ν  

έθνϋν. Δέν είναι δμως ή γλώσσα έτοιμόν τ ι εογον, άλλ’ ενέργεια, είναι ή δ ι-

ηνεκώς έπαναλαμβανομένη ^ ν ,σ ί α  τοϋ πνεύματος, ήτις τόν έναρθρον φθόγ

γον χάμνει εκφρασιν τής έννοιας, ί ΐ  τοϋ πνεύματος ούσία έν γένε* είναι -ή 

ένεργεια· αδτη δ’ έν τή  γλώσση πρέπει νά διεξάγηται κατά κανόνας, ά τε δή 

σκοπόν τήν κατάληψιν ϊχουσα. Ούτως δμως θαυμασία^ είναι ή της γλώσση,ς 

μερίκευσις, ή έντός γενικής αρμονίας γινόμενη, ώ στε, όυνατον είπειν, δτι ό- 

λον τό άνθρώπινον γένος μίαν μόνον έχει γλώσσαν, ή ότι έκαστος άνθρωπος 

Ιδιαιτέρως. Δύο στοιχεία της γλώσσης διακρίνονται μάλιστα εύκόλως, 1) ό 
τών φθόγγων τύπος, καί 2) ή άπ’ αύτοϋ πρός σημασίαν τών αντικειμένων 

καί τήν τών εννοιών συνάφειαν χρήσις. Τό όεύτερον στηρίζεται είς το νοειν,

5) τήν νόησιν, έξ αύτοϋ παράγονται οί γενικόν κϋρος έχοντες νόμοι καί κανό

νες- ό δέ τών φθόγγων τύπος είναι τό άξίωμα τό σημαίνον τήν τών γλω σ
σών όιαψορότητα. ί ΐ  γλώσσα περαιτέρω είναι το μορφωτικόν οργαν.ον τών 
εννοιών. II ιδανική ενέργεια αισθητοποιείται δια τοϋ φθογγου έν τώ  λογω. 

όθεν έννοιαι και γλώσσα είναι αναπόσπαστα άπ άλλήλων, διά τής λέξεως 

ορίζεται καί σαφηνίζεται ή έννοια, διά τής λεξεως διακρινεται ή έννοια άπο 
τών άλλο>ν καί δι αύτης λαμβανει συνειδησιν /-α τ ή ς  ίδιας υπαρξεως δια 

τοϋτο ή μάθησις τοϋ λαλεΐν καί νοεΐν κατά τήν παιδικήν ηλικίαν συμπί- 

πτουσιν. 0  Ούμβόλδος αναφέρει ένταΰθα τήν τών φθόγγων καί έννοιών συμ- 

οωνίαν. ‘ί2ς ή έννοια, πρός αστραπήν ή .βροντήν παραβαλλόμενη, συναθροί

ζει τήν δλην ούναμιν τ ή ; νοήσεως είς £ν σημεΐον, κατά τόν δμοιον τροπον 

ήχεϊ ό φθόγγος έν διακεκομμένη όςύτητι καί ενοτητι. ίίς το νοεΐν είναι π ο- 

Οο; έ/- του «τ^οτους είς το φώς ττροερ^ό[Λίνον, έχ του ττεττερασαενου-^ ε*<ς 

άπέραντον, ούτως απορρέει ό φθόγγος έκ τών. ένδομύ-χων, καί ευρίσκει ύλην 

Οαυμασίως άνάλογον αύτοϋ έν τώ  άτμοσφαιρικ.ω αέρι, τοϋ όποιου το φαινό

μενων άϋλον αντίστοιχε7, αίσθητώς είς τό· πνεϋμα. Η όξύτης τοϋ φθόγγου 

συγχοιρεΐ πλήθος τροποποιήσεων καί συνθέσεων. II. φωνή όμως προερχεται 

έ/. τών ενδομύχων, ώς ζών ήχος, συνοδευομένη ύπό χαρας, ή λύπης,, ύπό 

επιθυμίας, ή άποστροφής, καί διαδηλοΐ ουτω τήν ζωήν, έξ ή ; έκπηγάζει, 

οπω ; ή γλώσσα αύτή άεννάως εκφέρει μετά τοϋ παριστανομένου αντικείμε

νου καί τήν έξ αύτοΰ προερχομένην αισθησιν, καί δι’ άκαταπαύστου εν?ί- 

γεία ; συνάπτει τόν κόσμον μετά τοϋ άνθοώπβυ, ή τήν αύτενεργον μετά *. 

αντιληπτική; αύτοΰ δυνάμεως.

Τό πνεϋμα ή ό νοϋς είναι αύτογν<οσία, έφ όσον ποιείται εαυτόν άντικεί- 

μενον τ ή ; νοήσεως του" πρός τοΰτον τόν σκοπόν εχει απόλυτον ανάγκην τής 

γλώσσης. Η γλώσσα αναπτύσσεται μέν ώς καί ή νόησις, δι’ έξωτερικής έπε- 

νεργείας, άλλά καί διά τής εσωτερικής τοϋ ανθρώπου δυνάμεως.

II γλώσσα είναι έπίσης τό μεσιτεϋον όρ-,-ανον μεταξύ άνθρώπου καί φύσε- 

ω ;· διότι ή λέξις δέν είναι άποτύπωμα τοΰ αντικειμένου αύτοϋ καθ’ εαυτόν



θεωρούμενοι», άλλά τής ά - '  αύτοϋ έν τή  ψυχή γενομένης είκρνος. ΙΙρος τοΰτο 

συντελεί γ, υχοκειμενιχόζης τοΰ ανθρώπου, καί ούτως έκτυποϋται έν τή  

ί'λώσσ/ί ό τοϋ άντιλαμβάνεσθίαι τροπος έθνους τινός, έν αυτή. καταδείκνυται 

..ώς το έθνος άντιλαμβανεται τών πραγμάτων και διά τοΰτο έν πάσνι γλώ σ - 

ση έγκειται ιδιαιτέρα περί τον κόσμου δοξασία, ό  άνθρωπος άσχολεΐται πε

ρί πληθύν φθόγγων, ινα δι αυτών τδ τών αντικειμένων πλήθος παοαλάβη 

και επεξεργασθή. Καί καθώς ή τής νοήσεως ΰλη είναι ανεξάντλητος, το αύτό 

ισχύει και περί τής γλώσσης. Τδ ήδη γεγονδς καί μεμορφωμένον κέϊται πρό 

τή ς γλωσσ/ι; ώς επισυναγμα" αύτη δέ έκπληροΐ την περαιτέρω μόρφοχτιν 

και άνάπτυςιν, ούτοις ώ στε πρδς τδ ήδη δεδομένον καί ύπαρχον παρίσταται 

'Π γλώσσα ώς τι διηνεκώς γινόμενον, δπως ή ιστορία. Εν έκάστη περί 

γλώσσης πραγματεία ύπο μεγαλοφυών άνδρών πραγματοποιείται συνεχώς 

το άρημένον φαινομενον. Η γλώσσα είναι ανεξάντλητος πηγή νέων έντυπώ- 

σ-ων, και ουτω μενει είς τον άνθρωπον, έκτος τής άδιαλείπτου άναπτύξεως 

τή ς πνευματικής αύτοΰ ύλης, καί ή είς τδ άπειρον οψις ανοικτή. Κ α τ’ αύτδν 

τδν τρόπον ύπάγεται ό άνθρωπος είς μίαν εθνικήν γλώσσαν, τής όποιας οί 

κανόνες καί υλη έπενεργοΰσιν έπ ’ αύτοϋ, δι’ αυτής παραδίδεται εις αύτδν ή 

■παλαιά παιδεία, οΰτος δ’ επενεργεί πάλιν έπ ’ αυτής. Διά τής γλώσσης έν τε 

λεί ό άνθρωπο; αισθάνεται πραγματικώς ότι άποτελεϊ μέλος τοΰ όλου άν- 
θρωπίνου γένους.

Ουτω λοιπόν, συγκεφαλαιοΰντε; έν όλίγοις τά  προηγούμενα, λέγομεν ότι 

■ή γλώσσα, κατά Ούμβόλδον, είναι οργανισμός, τοΰ οποίου ή δύναμις έγκει

ται μεν έν τώ  σκότει τής ψυχής, άλλ’ ώς νόμος προϋποθέτει τάς τή ς 

νοησεως εργασίας. Καί ό νόμος ούτος προϋποθέτει τδν πάνσοφον νομοθέτην, 

τον διεποντα τό παν φιλάνθρώπως, καί αί τοΰ ανθρώπου λέξεις έξηγοϋνται. 

μόνον και σαφηνίζονται διά τοΰ άΐδίου ρήματος τής ύπερτάτης .τοϋ Δημι
ουργού Προνοίοίς;

—=a-SB'g<

Νοννου του Π ανοπολίτου Διονυσιακά,

υπό τοΰ Κόιχητος Μ αρ/.έλλου έκγαλλισΟέντα.

'Ο Κύριος Μάρκελλος έπερ.αίωσε μέγα έργον, μεταφράσας πρώτον ήδη τά  

Διονυσιακά τού Νόννου, “Ελληνος ποιητοΰ τ,ής Βυζαντινής Αυτοκρατορίας, 

ού τίνος τδ ποίημα διαιρείται ε ϊ; ασματα οκτώ καί τεσσαράκοντα.
« Αναμφιλέκτως, λέγει προσφυώ; 5 Κύριος Μαρκέλλας προλογίζουν, παρά- 

>' δοξός έστιν έπι/είρη'σις τδ έκθάπτειν έν μ έιω  Ι© ’ . αΐώνι τδν μάλλον πα- 
» ρακεχωμένον ποιητήν τής 'Ελλάδος. Παρακοών δε λογίζεται ό προσπαΟών 

» νά έφελκύση τοϋ γαλλικού κοινού τήν προσοχήν εις μυθολογίαν άπηρχαιω- 

« με'νην η στί/ους Αιγυπτίου τινο; τ ή ; Βυζαντινή; Αυτοκρατορίας· διότι οίί- 

τω  π ω ; τούλάχιστον μεθίσταται η διάνοια ^τόρρω τώ ν αντικειμένων, άτινα 

» μόνα σ/εδον σήμερον έπασ^ολοϋσιν ή μας, καί τοϋτό έστι ταύτόν ώ ; άν τις 
» άνέτρεχε τδν αιώνα κατά τδν όρμητικώτερον αύτοϋ ρούν.

‘Ο Κύριο; Μάρκελλο; δεν βλέπει μετά πολλοϋ ένθουσιασμοΰ τήν ήαετέραν 

έποχόν καί δικάζει ευφυέστατα τδν υλικόν ημών πολιτισμόν, υπέρ τοϋ όποιου 

βεβαίως έγώ δεν οπλίζομαι. Εΐτα δε, έκ περιτροπής διεξερχόμενο; τά διάφο

ρα αντικείμενα, ατινα οί σημερινοί συγγράφει; δύνανται νά πραγμ.ατεύωνται, 

έκασταχοϋ δ ’ ευρίσκων εμπόδια καί σκοπέλους, τού; οποίους τρομερωτέρους 

ή ώ ; έν πράγμ.ατι υπάρχοντας παρίστησι, καταντά τελευταΐον εΐ; το διϊσ/υ- 

ρί,εαθαι δτι ίμ,εΤς δέν δυνάμεθα άκινδύνω; να καταγίνώιιεθα είυ.ή έν τή μ.υ- 

θολογια· αύτη μόνη θεωρείται άμποτε αθώος καί ούδεποτε ύποπτο;. ΙΝαί, 

συμφάσκομ.εν, εκτδ; μ.ονον όταν μεταχειριζώμεθα αύτήν ε ί; τδ σατυρίζειν, ώ ; 

μεταχειρίζεται αύτήν ό Κύριο; Μάρκελλο; προλογίζων, όπεο άποδείκνυοιν 

αριόηλω; ότι οι μεγαλοφυείς κχί γενναίοι άνδρες εχουσι πώ ; νά έκφράσωσι 
• X οιανοηματα των και όταν ετι λεγωσιν δτι άποκεύπτουσιν αϋτά.* I> - % / Τ , ,

Αόννατον ουν ν>< οτί ε/. [Αον/,ς ττολιτςκ,ίς έβίΛω-



μένος 0 Κύριο; Μάρκελλος ν.ετεγλώττισε τόν Νόννον" άδύνατον ή μισανθρω- 

πία αυτη νά παραταθή επί τεσσαράκοντα καί οκτώ άσματα- προτιμητέα ή 

δευτέρα έξήγησις, vjv αυτός ούτος δίδωσιν εις την παρ’ αύτοϋ χαριέντω; πως 

καλουμένην μανίαν του.

α ίΤ ο  σχοινοτενές τοϋτο Ιργον μάλιστα μ ’ έθελξε, λέγει δ Κύριος Μάρκελ- 

» λος, οτι δέν ήχολούθησα ίχνη άλλου τίνος, ά λλ’ άνέβην μόνος, μέσω άκαν- 
» θών καί τριβόλων, κορυφήν δρους όλως άπατήτου, ί  μάλλον, οτι περί δυ- 

» σμάς τοΰ έμοΰ βίου έπειράθην νά ΰπερβώ δεύτερον τινα Ό λυμπον μυθολο- 

» γικόν, μετά τόν πρώτον εκείνον τόν τ ί ς  ’Ελάσσονος Ασίας δεσπόζοντα, 

» όν τινα μετά μόχθου κατά τήν νεαράν μου ηλικίαν άνέβην, κορυφήν νιφό- 

» εσσαν, μηδέν ’ίχνος ανθρώπινον διασώζουσαν; Τί θέλ ετε ; Οί ‘ Ελλνινισταί 

» είσι τών συγγραφέων οί φανατικώτεροι καί σχεδόν πάντοτε προτιμώσι πα- 

» ρεγνωσμένον τ ι βιβλίον, ενίοτε δέ χειρόγραφόν τ ι μέτρων θεωροίμενον, svl 

» λόγω ό ,τι ήττον άναγινώσκεται καί θαυμάζεται. Όππιανός, δ τνίς άγρας 

» καί τ ί ς  άλιείας άοιδος, ζημία τοΰ ‘ Ομήρου καί τοΰ Σοφοκλε'ους γενόμενος 

» δ μάλλον αγαπητός "Ελλην ποιητής Σεπτιμίου τοΰ Σιυήοου καί τ ι ς  αυλής 

» αύτοϋ, μετά πεντακόσια καί χίλια  ετη έπλήρου ευφροσύνης τόν περίδοξον 

» Λευαντϊνον Γουίς, τόν πρώτον άνιχνεύσαντα τά εν τή νεωτέρα ‘ Ελλάδι 

» σωζόμενα έθιμα τής αρχαίας. 7£λλην τις έκ Φαναριού, συγγρά-ψα; μίκράς 

» τινας ποιήσεις, τυπωθείσας εν ’Ενετία, έφερε πάντοτε μεθ ’ έαυτοΰ, κατά 

» τάς μονήρεις ήμών έκδρομά; έπί τοΰ Βοσπόρου, τόν Ρόδιον Άπολλώνιον, 

» καί ποτε, έν τα ΐς Κυανέαι; καλουμέναις πε'τραις, μ ’ εδειξεν ύπό τόν εύρύ- 

» πτυχον ανατολικόν αυτοϋ ζωστήρα τήν εποποιίαν τήν αδουσαν τούς 
» Άργοναυ'τας-

Δέν προτίθεμαι νά υπερασπίσω τόν Νο'ννον κατά τοΰ Κυρίου Μαρκέλλου 

καί ν άποδείςω τω  μεταφραστή ό'τι, εύ ποιων, μετέφρασε τόν συγγραφέα. 
Τοΰτο πράττών, ή'θελον παραβιάση θύραν άνεωγμένην, καί τοι δ Κύριος Μάρ

κελλος προσποιείται ort ήσφάλισεν αύτήν. Κ α τ’ έμέ ό'μως, ό Νόννος άξιός
έοτι τοϋ διεγείρειν τήν περιέργειαν των ήμετέρων χρόνων. Ό  ποιητής ουτος 

ήκμασε περί τά  τέλη τής τέταρτης έκατονταετηρίδος, δηλαδή είς εποχήν έκ 

τών μοναδικωτέρων τής φιλολογικής ιστορίας, εις εποχήν καθ’ ήν πολλοί 

πίφωτισμενοι ανδρες ήσαν ενταυτώ ειδωλολάτοαι καί χριστιανοί, άν δέδω - 
ται ειπειν, συνεκιρνων ιόιοτροπως και εκουσιω; τα χριστιανικά δόγματα τή 

μυθολογία και ά διστακτω ; ότε μεν ταύτην, οτε δε έκεΐνα έπρέσβευον, καθό- 

cov μαλιστα ή μεταατασις αυτη δεν έθεωρεΐτο ώς άλλαξοπιστία. Ούτως ό 

?fovvo; αυτός, δ άοιόος τής τοϋ Βάκχου ιστορίας, μεταφράζει έπίσης ή πα

ραφράζει το χαζα Icoayyrfr ΕυαγγεΛιον. Συνέγραψεν άοα πρότεοον ή μ ετέ- 

τό Ευαγγελίαν τοΰ ‘ Αγιου Ιωάννου; Ι ίζτά  τόν Κύριον Μαρκέλλαν, προ

Χ ον. « « ·  fo  -ί, Ρ ίβ ~ 5 ν  f c n ,  ί »  - I  ί .  r r ? .  Τ“
Ε 4 .γ γ * < “  ί  Νόννο; ιι.λΜ κ·.: ί>; τ ί»  » » Λ Λ « τ ρ ι « ν .  0 Λ « ,

? i f  · L . t v ,  «ν«φίρ«ν, κ « ι«  Λ ν  “Αγιον M m *  *  « » · '« »  « ·  » W  *

1 ,1  · „ ™ , 5  ω . » ,
ίι»ιγο·ί|Μνος * 4 .  f e b m .  « 0  A * P » .  “ *«Y “  " *  Π1“ - 

τ ων* παρωργισμενον διά τήν αρπαγήν τοΰ νεκρού τούτου. Λατίνος τις ποιη

τής τοΰ Νόννου σύγχρονος, ό Αύσώνιος, υποπίπτει διηνεκως ε;ς τήν^αυτην 

σύγχυσιν. Ά ρα  τοΰτο έλέγχει τήν τών πνευμάτων αδιαφορίαν περί των όόω 

θρησκειών, τών διαφιλονεικουσών πρός άλλήλας τον κόσμον; Ο ύχί- τοΰτο 

μαρτυρεί τάς δυσχερείας ας ύφίστανται οί αιώνες οί πλήρεις δοξασιών ποι- 

κίλοίν'και αντιθέτου, προκειμένου νά έκλέςωσιν έξ αύτών εκλογήν οριστικήν.

Δεν θέλω νά επικρίνω τήν μετάφρασιν τοΰ Κυρίου Μαρκέλλου, μαλιστα ευ- 

χαριστώ α υ τ ό ν  περί τούτου. Ά πό τοΰδε (όσοι τουλάχιστον λάβωμεν τήν η

ρωικήν υπομονήν ν ’ άναγνώσωμεν τά  τεσσαράκοντα οκτω ςισματα των Λ ιο- 
νυσιακώτ) δυνάμεθα νά ϊχωμεν καλλιτέραν γνώσιν περι τε του Αιγυπτίου 

ποιητοΰ, τών χρόνων, τών ίδεών καί τών αισθημάτων αύτοΰ· ώστε ό Κύριος 
Μάρκελλος, μεταφράσας αύτόν μ ετ’ έπιμελείας καί φιλοκαλίας, εξυπηρέτησε 

μεγάλως τήν τής φιλολογίας καί τήν τοΰ ανθρωπίνου πνεύματος ίστορίαν. ^

‘ Ο Κύριος Μάρκελλος, περαίνων τόν άριστον αύτοΰ πρόλογον, μνημονεύει 

Έ λληνός τίνος, τοΰ πρώτου λαλήσαντος αύτω περι τοΰ Νόννου' ήν ούτος 
Ιάκωβος ‘ Ρίζος δ Νερουλός, γραμματεύων τότε παρά τη διερμηνεία τής Τ . 

Πύλης. Ένστερνιζόμενος τά αισθήματα, τά χαρακτηρίζοντα έν παντί ‘/αιρώ 

καί τόπω τού ; ομοεθνείς αύτοΰ, άνέμενε μεν και προέδλεπεν ό ,τι καί παντες 

οί εύγενεΐς αύτοΰ συμπολΐται, εύρισκε δε τήν πραγματίωσιν αύτοΰ βραδει- 

αν. ’Εν Κωνσταντινουπόλει δ Κύριος Μάρκελλος περιηρχετο συχνάκις μετ αύ

τοϋ τόν Βόσπορον καί τάς Πριγκηποννήσους. Κατά τινα τών περιπάτων τού

τω ν , δ ‘Ρίζος έλάλησε τώ  Κυρίω Μαρκέλλω περί τοΰ Νόννου' συνδιαλεγόμε- 

■»οι δέ ό “Ελλην καί δ Γάλλος, δέν ώμιλουν μόνον περί Νόννου καί μυθολογί

α ς, τ ή ; άθώου τα ύτη ; ύποθέσεω;· οί έπισκεπτομενοι τοποι καί αί ένυπάρχου- 

σαι άναμνήσεί; διήγειραν άλλας σκέψει;.
μ Μια τών ημερών, ένώ ό ‘Ρ ιζο ; καί εγώ περιηρχομεθα τήν παραλ.ιαν τής 

» Μικρά; Ά σ ία ;, λέγει ό Κύριο; Μάρκελλο;, δδεύόντες μέσω άσφοδελων 

>> καί φυλλάδοιν τιθυμάλλων, έφθάσαμεν έπί τ ή ;  κορυφή; λόφου, δθεν δ π ε - 

» ριθεώμενο; πόρρω μέν έβλεπε τήν θάλασσαν, εν'Οεν δέ τά  όρια τή ; Μικρά; 

» ’Ασία; καί ενθεν τόν Βόσπορον καί τήν μεγάλην τοΰ Κωνσταντίνου πόλιν.

« Ά φ ’ ου έν σιωπή διεμείναμεν έπί μικρόν θεωροΰντες, δποΐον θέαμα θαυ- 

« μάβ’.ον! άνέκραξεν ό Ρίζος. vlS i προς μεσημβρίαν, Οπό τάς ακτίνας τοΰ



» ήλιου, ίάρύσάόυίάν' τήν Προποντίδα, τήν μεγαλείτέραν τοΰ αρχαίου 

» κόσμου λίμ.νήν, '·/){ ^ετέχόυσίν ‘λ τε Εύρώπο xaiί ή ^Ασία, συγχεόίίεναι σή- 

» μ.ερον, κατα τά οριά των, ύπό τό αύτό σκήπτρον' όπισθεν η μ ώ ν  τον νΟλυα- 

» τίον κάι τας αιώνιας 'αύτοΰ χιόνας, ένγύτερον 8ε τας φαιδράς εκείνα; νή- 

» σους, οθε'ν έρχομέθ», ερόίμένας δίκηιν άνθέων έπι. τής θαλάσσιος' πρό ποδών 

» ημών τάς πεδιάδας τών τυφλών Χαλκηδονίων, τών παοαγνόντων τούς λ ι-  

» μένας του Βυζαντίου καί τά γόητρα του Χρυσού Ινερατος. ’Ενταύθα, δεζι- 

» ο'θεν, τά ορνι τής Ανατολής, τέίνοντα μέχρι Εύςείνου Πόντου τά ύπό τών 

» ηφαιστείων περισπασμών κ*τάποννίβέντα πλευρά τω ν. Πρός δυ&μάς, τάς 

» σκιάς τών μελανών εκείνων κυπαρισσώνων, κρυπτούσας παρά τήν Χ ρυσού-' 

» πολιν τούς μουσουλμανικούς τάφους* είτα δέ το στόμιον τοΰ Βοσπόρού, 

» ζωογονούμενον ύπό μυρίων πλοίων, προσκομιζόντων τάς έφευρε'σείς τής Εύ- 

» ρώχης καί τούς θησαυρούς τής γονιμοποιηθείσης Σκυθίας. ’ ΐδε μετά ταΰτα 

» τήν μεγάλην πόλιν, τήν θεμελιωθεισαν ύπό τοΰ ήρωος εκείνου, ον ό Ιου- 

» λιανός έκάλει κ α τ ’ εξοχήν αύτοχράτορα· τέλος δέ έπι τοΰ δρίζοντος έγει- 

» ρόμενον . . . τόν ναόν εκείνον τής ‘ Αγίας Σοφίας, τόν όποιον οίονεΐ σκο- 

» ποί ακίνητοι έπιτηροϋσι τέσσαρες μιναρίδες  τοΰ Μωάμεθ ! . . . . —  Τό 

» άμφιθέατρον τούτο είναι τό ώραιότερον τοΰ κόσμου και ένώ έκ τής καρδίας 

» ΐλου άνασπα φοινάς θαυμασμού, οί οφθαλμοί μου δεν εχουσιν είμή δάκρυα 
» οδύνης xat πόθου. »

» Ταΰτα δέ λέγων έδάχρύεν' ενε^χίε τήν κεφάλ,-ήν προς τά κάτω , ώσανεί 

» άποΛοιοόμενος ν ’ άτενίσ»; το βλέμμα μακράν καί έβυθίσθη εις μελαγχολι- 

» κας σκέψεις, καταβαλλόμενος ύπο το άχθος τών λογισμών αύτοΰ. Κσε&ά- 

» σθην τάς εΰγενεϊς άλγηδόνας καί τά δάκρυα τού άνδρός καί έμεινα παρ ’ αύ- 

« τώ πλήρης συγκινήσεως, ώς πρό μίζροΰ μετά θάμβους εβλεπον το μεγαλο- 
» πρεπές θέαμ,α, τό όποιον μ.’ έδείκνυε . . . .

>' "Ινα εξιστορήσω μ.ετά πάσης αλήθειας τούς λόγους τούτους, ήρκεσε τό 

» φυλλολογήσαι καί άναγνώσαι έκ νέου το ανατολικόν ημερολόγιών μου της 

» 13 Μαΐου 1 8 1 8 . Τακωβάκης Ριζος δ Νερουλός, πρωθυπουργός τοΰ ήγεμ.ό- 

» νος τής Μολδαυίχς, έν ετει 1 8 2 1 , μ,ετά τήν άτυχή απόπειραν τού ‘Υψη- 
» λα'ντου, άπεσύρθη εϊ; Βεσσαραβίαν- τώ  1 8 2 3 ,  άνεχώρησεν έκ Κισχενέφ,

» διέτριψεν ύστερον έν Τοσκάνη καί Γενέΰη τω  1 8 2 6 ,  και μ.ετά τήν έξορίαν 

» μεταβάς είς ’Αθήνας, ύπηρέτησε μεγάλως τήν πολιτείαν. Είχε τον έρευ- 

)) νητικόν χαρακτήρα καί τήν πείραν εκείνην τών ανατολικών πραγμάτοιν,

» τήν αποτελούσαν επιστήμην σπάνιάν καί παρεγνωσμένην, καί τήν οποίαν 

» αυτός άπεκτν.σε, μβλετήσας έπι μ.ακοόν τάς ’Ασιατικάς διαλέκτους, διευ- 

» θύνα; έπαςίως τάς παραδουναβίους επαρχίας, κατάβαλών πόνους καί θυ- 

» σια; έπι έπαναστάσεως αίματήρας κα'ο' εγ/.αρ τΐρήσας άνά μέσον τών δεινών

η σκοπέλων, καθ’ ών πάντως όφείλουσι νά παλαίωσιν οί έπδιώ κοντες . ο,,τΐ 

» εύγενές καί ώραΐον- Τέλος δέ άπεβίωσε πρεσβευτής τής Ε λλά δος έν Κων- 

3) σταντινουπολει·
» νΕκτοτε ύπεσχέθην τώ  έμώ οδηγώ καί διόασκάλω, παρ ώ έζεμεθον τήν 

» ‘ Ελληνικήν φιλολογίαν, ν ’ άναγνώσω μέχρι τελου; τόν Νοννον, μή δυσανα- 

» βχετών πρός τήν τραχύτητα τοΰ κειμένου, ήσχοληθην δε ιιπερ τά δώδεκα 

» έτη δπως εκπληρώσω τήν ΰπόσχεσιν μου.
"Αν είσέτι ελλείπεταί τινων ή πλήοωσις, αί χλεΐστα ι δμως τοΰ Νϊρουλοΰ 

εύχαί είση κο ύσθ η τα ν .  Ή  Ε λλά ς αύτονομος εθαψεν αύτόν έν τιμή ώς ενα τών 

εκλεκτών αύτή; υιών- Ό  Νόννος άνεγνώσθη και μετεφράσΟη ύπό τοΰ Κυρίου 

Μαρκέλλου, μ εθ ’ ου τίνος έθεώρει πόρρωθεν τήν 'Αγίαν Σοφίαν.

ΣΑΙΜΜΑΡΚ.ΟΣ ΓΙΡΑΡΔ1ΝΟΣ.

ΠΟΙΗΤΙΚΟΣ ΑΓΑΝ
τοϋ έτους 1 8 5 6 .

Ως γνωστόν, άπί> τοΰ 4 8 5 1 ,  άγεται ένιαυσίως έν Αθήναις, τή  2 S  Μαρ

τίου, άγών ποιητικός, τεθείς ύπό τοΰ φιλομούσου Κ . Αμ.βροσίου Ράλλη, τό 

δέ άΟλον δραχμαί χίλιαι.

Κ α τ’ ετος αί εύγενεΐς άπόπειραι τών διο>κόντοιν τήν τοΰ Παρνασσού δά

φνην στεφανοΰνται στεφάνω εύπρεπεστέρω καί κατ’ ετος ή έκ τής ποιητικής 

ταύτης άμ-ίλλης πρόοδος καταφανέστερον άναδείκνυται.

Τεσσαρακαίδεκα ήσαν έφέτος τά  είς βάσανον ύποβληθέντα ποιήματα, ά - 

γωνοδίκαι δέ ό Πρύτανις τοΰ όθωνείου Πανεπιστημ.είου Κ . Ιωάννης Ολύμ·» 

Χίος, οί καθηγηταί Κ. Κ . A. Ρ . 'Ραγκαβής, Φίλιππος ΐωάννου, Αθ. Σ. Ρου-> 

σοπουλος, Στέφ. Α. Κουμανούδης καί Π. Παπαρρηγόπουλος, εισηγητής δε 
αυτών ό Κ . Εύθυμ,ιος Καστόρχης. Τούτοιν ενδεκα μεν έκρίθησαν τοϋ 
αριστείου ήττονα, τρία δέ τά τελειότερα διημφισβήτησαν τήν ποιητικήν



δάφνην, ής *έλος ής'.ο>θη το σχετικώ ς πρωτεύον /; Ε ίχ αα ία , ποίημα επικόν, 

είς Ιαμβικούς τρίμετρου; ομοιοκατάληκτους ποιηθέν ύπό Δημ. Βερναρδάκη, 
φοιτητοϋ τοΰ όθωνείου ΙΙανεπιστημείόυ.

Ανπουμεθα οτ: το στενόν τοϋ Τ0~0υ δεν επιτρέπει νά καταχωρίσωμεν είς 

τάς ήμετέρας σελίδας ολόκληρον τήν άξιόλογον έκθεσιν τοΰ τών άγωνοδι- 

κών ε ίσ η γ η τΆ  Αρκεσθώμεν εί; τά άφορώντα τό αρίστευσαν ποίηαα.

» Τούτου ή ύπόθεσις· έχει ουτω; :

» Επί των χρόνων Θεοφίλου τοϋ αΰτοκράτορος, ερως σφοδρός συνδέει έν 

Χαλκηδόνι Ακύλαν, τόν υιόν τοϋ Πατρικίου Χ αρίτωνο;, μ ετά  τ ή ; ωραίας 

Εικασίας, θυγατρός γονέων εύγενών καί πλουσίων. Τά αισθήματα τής αμοι

βαίας αγάπης ησαν αύτοΐς πρό πολλοΰ ήδη γνωστά, και ούδεν ύπελείπετο ετι 

ή έν όμνυω, οπερ έμελλε νά καταστηση άδιάρρηκτον τόν σύνδεσμον των 

καρδιών. Τοΰτο προφέρει ό θερμός Ακύλας' άλλ’ έν τη θερμότητι τοΰ πάθους 

λησμόνησα;, έπ-.μαρτύρεται τό όνομα τής Στυγός και τών Ευμενιδών. Η φι- 

λόχριστος νεανις, άνακαλυψασα έκ τούτου οτι ό έραστής ήτο εθνικός καί ει
δωλολάτρης, μετά  φρίκης και αποστροφής έγκαταλείπει αύτον, μάτην ίκε- 

τευοντα και συγγνώμην αίτοϋντα. Η δε άθυμία καί άπελπισία ώθεΐ τόν πα- 

ραφορον vc.ov είς πειρατικόν καί ληστρικόν βίον. Οίκτρόν θέαμα γίνεται έπί 

πολλά ετη τής δεινής κατά τ ή ; κοινωνία; παραφορας αύτοΰ τε  καί τ ή ; περι 

αύτον μεγάλη; ληστρικής συμμορίας ή Δαλματία. 0  αύτοκράτωρ Θεόφιλο; 

εν τούτοι; ήγαγεν είς Κωνσταντινούπολη/ έξ άπάσης τής αυτοκρατορίας δέκα 

παρθένους, τό άνθος τ ή ; τό τε  καλλονής, έν αίς καί ή Εικασία, οπως τήν 

καλλίστην τούτων άναβιβάσνι είς τών Καισάρων τόν θρόνον. Τό μήλον έμελ

λε να λαβη ή καλή Εικασία' άλλ’ ή έτοιμότης τής είς τόν βασιλικόν χαρι

εντισμόν άπαντήσεως αύτής διεγείρει τόν φθόνον τοΰ αύτοκράτορος, άναζη- 

τόσαντος έπι πολυ και μη εύρόντος εύστοχον άπόκρισιν, καί ουτω παρα

σκευάζει άλλης τήν εύτυχίαν. Ε κτοτε άποστραφέϊσα ή Εικασία τόν κόσμον, 

ζητεί τήν τοϋ ούρανοΰ βασιλείαν έν μονή παρά τήν Κωνσταντινούπολή ύπ’ 

«ύτής κτισθείση. Στρατό; τοϋ Θεοφίλου συλλαμβάνει τόν τήν Δαλματίαν 

λυμαινόμενον ληστήν, καί κομίζει μετά τών εταίρων αύτοϋ είς Κωνσταντι

νούπολή. 0  είς συνάντησιν τοϋ νικηφόρου στρατοΰ έξελθών αύτοκράτωρ εί- 

σερχεται κρύφα καί έν στολή μοναχού είς τό ιερόν μονύδριον, καί πίπτει 

ικέτης πρό τών ποδών τής ήγουμένης Εικασίας, όμολογών τόν πρός αύτήν 

σφοδρόν έρωτά του. Αλλ’ έν τούτος καί ό τολμηρός Ακύλας, έκ φυγών τους 

φυλάσσοντας αύτον στρατιώτας, εισέρχεται καί αύτός δρομέως έν στολή μο

ναχού εις τήν μονήν και είς τόν θάλαμον τής Εικασίας, έν ώ χρόνο.» γονυπε

τής ίκέτευεν ό μοναχός αύτοκράτωρ. Τοϋτο απιστίαν έρωτος έκλαβών ό γεν-

ναΐο;, έλκει τό ^ιφος ινα φονευση τον αντεραστήν άλλα μεταμεληθς,ις, έμπη- 

νει τοϋτο είς τά ίδια στέρνα, καταρώμενος τήν άπιστον έρωμένην. 6  αύτο

κράτωρ γίνεται άφαντος παραυτίκα. Ερως προτερον, νΰν δέ μελαγχολία και 

μεταμέλεια  καί τύψις συνειδότος φθείρει τά  σπλάγχνα τής εϋσεβοϋς ήγου- 
tasvtj^j το ν  θά να τον Tw^oGsyyt^ovTct αι<7θ&νθ|Λενν}, i^ojxoXo^ εΐ.τ<χι ένώ7*ιον

πνευματικού τό στιγμιαίως καταλαβόν αύτην αίσθημα τής φιλοδοςιας και 

τόν πρός τόν Ακύλαν παλαιόν έρωτά της, ο; εγένετο αίτια τών δεινών πρά

ξεων καί τοϋ θανάτου τοϋ άτυχούς τουτου. Η θεια μεταλτ/^ις διόει νέας αυ

τή δυνάμεις, καί ή καλλονή καί χάρι; τών 
πληροί αύτήν τέρψεως καί ψυχικής γαληνης 

κόπτουσα ρόδον, πίπτει νεκρά (α).
» Τοσοΰτον άπλοΰς ό μύθος, Sv ή γόνιμος τού ποιητοΰ φαντασία εκτείνει 

είς τρία άσματα καί δισχιλίους περίπου στίχους ομοιοκατάληκτους ιαμβι

κούς τριμέτρους. Αί άρεταί τοΰ ποιήματος είσι πολλαί. Επειδή καί ύπόθεαις 

επιτυχής, καί στιχουργία αξιόλογος, καί γλώσσα καθαρά, καί εϋρεσις πλού

σια, καί λύσις τοΰ μύθου, ένθα ή τώ ν παθών κάθαρσις, χ. αί τό  δυσκολώτε-

ρον παντός δραματικού ποιήματος μέρος, τεχνικω τάτη και μ ετά  πολλής φι

λοκαλίας καί χάριτο; κατορθουμένη. Ε ΐ; δείγμα τούτων έστω  ή τού κάλλους 

περιγραφή τών πρό τοΰ βασιλέίυς ίσταμένων νεανίδων έν τή  αποδόσει ιών 

καλλιστείων ύπό του αύτοκράτορος.
» Εστρεψα τό ομμα έκ όευτέρου.

Καί είδον θαυμαστότερον θέαμα τοΰ προτέρου'

Εμπρός τοϋ Αύτοκράτορος έστώσαν ακινήτων 

Συνεσταλμένων ύπ αϊδοϋς χορείαν νεανίδων1 
Καί ειδον . . . Ητο ή δεκάς εκείνη τών Χαρίτων.

Καί ειδον . . . Απερίγραπτον ε!ν’ ο ,τ ι τό τε  ειδον. »

Καί ή τοϋ ήθους τής Εικασίας μετά τήν άποτυχίαν διαγραφή.
» Απάντων τό τε  τδμμα 

Εστράφ’ είς τήν ποιήτριαν' ήθος ύπεροψίας 
Δεν ειδον εύγ'ενέστερον έπί μορφής άνθρώπου.

Θεά έκείνην τήν στιγμήν μ ’ έφάνη, καί τής θείας 

Μορφής ήτο απαύγασμα ή επί τού προσώπου 

Τοΰ ιλαρού της λαμπηδών. Τό στήθος της μ ’ έφάνη

(α) Ή ηρω:ς του βραβευθέντος ποιήματος, ώς έξάγουσιν οί ήμετεροι άναγνώβται έκ τήί;

ύζοθέσεως, υποτίθεται ύπό του ποιητοΰ ώς ουσχ αυτή εκείνη ή Κασσιανή, ή πο:ή«ασα ίο
γνωστόν τροπάριον « Κύρΐ€, ή Ιν πολλαΤς άμαρτίαις περιπεσοΰσα γι>υή. χλ . »

i:. ^ ς  ΘΕΛΕΙΜΟΗΣ.
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άνθέων τοϋ κήπου τής μονής 

. Αλλ’ έν ταύττ· τή  θυμηδία.



Π ώ ς π ά θ η  δέν έν έκ λ ειεν  άν& ρώπινα, κ α ί α ίμ α  

Ο υδόλω ς είς τ ά ς  φ λέβ α ς τ η ς  θν η τώ ν  έκυκλοφ όρ ει. 

Ε ρ ρ έμ β α ζ ε , κ  υπερφ υής το ϋ  νοϋ τ η ς  είν’ ή π λ ά ν η , 

Κ α ί καν περιφ ρονήσεω ς προς το υ ς ανθρώ πους β λ έ μ μ α  

>'ά στρέψ η δέν ή ξ ίω σ ε  τ ώ ν  ουρανών ή κόρη.

Ε ίς  κόσμον τ ό τ ε  φ α ν τα σ τό ν  αιθέρας έ π λ α ν ά τ ο - 

Ο λόκληρός υπέρ τη ν  γη ν  ά ρθεΐσα  κ α ί το υ ς  ά λλους 

Α νθρώ πους τ ό τ  έφ α ίν ετο , κ α ί ούρανίου κά λλου ς 

Ε π ά ν ω  τ ο ΰ  μ ε τ ώ π ο υ  τ η ς  ά κ τ ίς  ά ν τα ν α κ λ ά το .

Ε τ ι  δ ε τ ο  ά σ μ α  τ ο ΰ το  τ ώ ν  λ η σ τ ώ ν '

Εύνην είς τ ο  σπ ή λα ιον  κλάδύΐν χλ.ω ρώ ν 

Σ τρ ω ν ν ύ ν τες, λ ιτ ό ν  έτ ο ιμ ά σ ω μ εν  δεΐπ νον '

Κ α ί οίνον π ιό ν τ ες  γλυ κύ ν  κ α ί ζω ρό ν ,

Γ λ υ κ ύ ν  άς ύ π ν ώ σ ω μ εν  έ π ε ιτ α  ύπνον.

Κ α θ ίσ α τ ε  γ ύ ρ ω , κ ιρ ν α τε τό ν  οίνον"

Κ α θ είς  ά ς εύ φ ρα ίνητα ι τρ ώ γ ω ν  κ α ί π ίνω ν.

Κ  ένώ  ό βορέας τ ό  οϋς μ α ς κ η λώ ν  

Ξ υ ρ ίζει, « ς  ψ ά λ λ ω μ εν  ά σ μ α  κ α λόν .

Ν α ί! π ίν ο ν τες οίνον π ολύ ν  κ α ί γ λ υ κ ύ ν ,

ΙΙη δ ώ μ ε ν , χ α ρ ώ μ εν . Κ ’ ένώ  ό βορέα ς,

Μ άς ψ ά λλει ά π  ε ξ ω  τερ π ν ή ν  μ ου σική ν,

Κ ο ιμ ώ μ εθ α  τ ό τ ε  είς  κ λά δου ς ιτ έα ς .

Ώ ς  σ κ ά π τω ν  ό μ ύ ρ μ η ς  τή ν  γην κ α τ ο ικ ε ί ,

Μ υρμ ήκω ν κ  οί άνθριυποι κ τ ίζ ο υ σ ι π ό λ ε ις ,

Κ α ί π ά ν τα  κ λ εισ μ έν ο ι τ ά  έ τ η  έ κ ε ΐ ,

Ο ίκ τ ρ ώ ς  τ η ς  ζω ή ς  τω ν  διά γουσιν  ό λη ς.

Θ α μ μ έν  είς  το ύ ς  τ έσ σ α ρ α ς  τ ο ίχ ο υ ς  τ ώ ν  ο ίκ ω ν ,

1 } ; έρ π ον τα  σ ή π ο ν τα ι τέ κ ν α  σ κ ω λ ή κ ω ν .

Ε λεύ θ ερ  ή μ εΐς  είς  α ύ τά  τ ά  βουνά,

Ε λεύ θ ερ ο ι τρ έχ ο μ εν  ώ ς τ ά  π τη ν ά .

Τούς βρά χους οίκοϋμεν  κ α θ ώ ς  α ε τ ο ί ,

Τ ρ εφ ό μ εθ α  ώ ς ά ε το ί μ έ  τ ό  α ίμ α . 

ί ίς  ο ύ τ ο ι, έδ ώ  ένεδρεύω ν ζ η τ ε ί  

Κ α θ ε ίς  μ α ς τ ό  θϋ μ α  α ύ τοϋ  μ έ  τ ό  β λ έ μ μ α .

Δεν θέλ ο μ εν  τρ ώ γ λ η ν  ύγράν ή στεγνήν"

Ε δ ώ  ά ναπνέομεν αύραν ζεφ ύρου.

ΙΝ αί! αύραν ποθοΰμ.εν ζεού ρ ου άννήν,* I  ̂ » I I ' ?
ό ο ίζα ν το ς  θέλ ο μ εν  θέαν άπειρου.

λ εν  ε^ ο μ εν  Σ τρ ώ μ α  κ εδά φ η σα νίδω ν,

Δεν θέλομεν στέγην ήμεΐς κεραμίδων'

ϋ τ ο ω α ν η  είς ή α ά ς ή σ τρ ω μ ν ή  το ΰ  βοιΜ ιΰ 

Κ α ί σ τ έ ν  ή σινδώ ν ή γ λ α υ κ ή  τούρανοΰ.

Τ ού ς / ύδην ανθρώπους αν τ ρ ώ γ λ α ι κ λ ε ισ τ α ί  

Π η λ ό ς, κ ερ α μ ίς  α π ο κρ ύ π του ν  κ α ί χ ώ μ α , 

ί'π α ίθρ ιοι ζ ώ μ εν  ή μ εΐς  οί λ η σ τ α ί ,

Τοϋ ΙΙλ ά σ το υ  δ ειλ ώ ς  αή- κ ρ υ π τό μ εν ο ι το ν .μ α . 

Τ ά  σ τ ίφ η  τ ά τ ίθ α σ σ α  πριν τ ώ ν  δρ υμ ώ ν:

Τ ώ ν  π ά ν τ ’ ά δ ο υ λ ώ τω ν  όρέω ν το ύ ς άνδρας 

Μ αυλίζουν οί τύρα ννοι, κ α ί μ ε  κη μ ό ν

Φ ια ο ΰ ν τες  τ ο  σ τ ό μ α  τ ω ν  κλείο υν  εις μάνδρας» 

Τ ό ήθος έκ δ ύ ν τες  τ ό  π ο ίν , κοινω νίαν 

Π ρ οβ ά τω ν  έκ ε ΐ  σ χ η μ α τ ίζ ο υ σ ι  μ ία ν.

Τ ά  π ρ ό β α τα  κ ύ π το υ ν  χ α μ α ί  τ α π ε ιν ά ,

Κ α ί ά ρ χ ει ό τύραννος κ α ί κυβέρνα.

Κ α ί ράβδον β α σ τά ζω ν  έν τό ς  τ ώ ν  χ ειρ ώ ν ,

£ϊς κ τή ν η  το ύ ς  πριν τώ ν  δρυμώ νω ν κ α το ίκ ου ς 

Π α τά σ σ ει β α ο έω ς, κ α ί νόμ.ων χορόν

Δ ιδ ά σ κ ει μ ε τ έ π ε ι τ ’ α ύ τού ς ώ ς π ιθ ή κο υ ς.

Δεν ε ίμ εθ α  π οίμ νη  π ρ ο β ά τω ν  κ α λ ώ ν ,

Δέν δ ίδ ο μ εν  γ ά λ α  ή μ ε ΐς  ή μ,αλλίον.

Τ ο  α ίμ ’ . . . α κριβά ό κ α θ ε ίς  μ.ας πω λώ ν·,

Τ ό  χύ νει ε ίς  μ .άχας ο ύ χ ί έ ίς  σφ α γεΐον .

Ο βοΰς μ ε  ζυγό ν  άν κερδα ίνη  τό ν  χ ό ρ το ν ,

Κ α ί τ  άχυρα  φέοων ό ό'νος τό ν  φ όρτον,

Γ λ υ κ ύ  ό μ ω ς  α ίμ α  ή τ ίγ ρ ις  ροφα,

Κ ’ ε ίς  κ ρ έ α τ α  ά γρα ς ό λ έω ν  τρ υ φ α .

Δέν ε ίμ ε θ α  ό'νοι κ α ί β ό ες τ ή ς  γ η ς ,

Κ τη ν ώ ν  α γ ελ α ίω ν  δέν ε ίμ ε θ α  π ο ίμ ν ή ' 

ί ϊς  τ ίγ ρ ε ις  είς  α ίμ α  τρ υ φ ώ μ εν  σ φ α γ ή ς , 

Τ ρ εφ ό μ εθ α  μ. άγραν κ  ή μ ε ΐς  ώ ς οί σκύμ.'νοι. 

Κ α ί  ζ ώ μ εν  . . . ο ύ χ ί τή ν  π εζή ν  τ ώ ν  κοινώ ν 

Ζωήν . . .  τή ν  ζω ή ν  τ ή ς  ζ ω ή ς  ή μ εΐς  ζ ώ μ εν . 

Κ α ί έχομ,εν δ χ  ήδονάς τ ώ ν  κ τη ν ώ ν ,

Τ οϋ  άκρου ή δ έο ς τ ό  ν έκ τα ρ  ροφ ώ μεν .

Αν ζ ώ σ ι  β α θ έω ς  κ ο ιμ ώ μ ε ν ’ οί ά λ λ ο ι,

Ο β ίο ς  ή μ ώ ν  α δ ιά λ ε ιπ το ς  π ά λ η ,



Π ο λ έμ ω ν  σειρά συνεχής κ α ι μ α χ ώ ν ,

Ε υ δ α ίμ ω ν  σειρά  ψ υ χικώ ν  τα ρ α χ ώ ν .

Ο ύ δ είς  δ ϊ  η μ ώ ν  τ ε λ ε υ τ ά  δυςθα νής.

Αν ελ θ η  6 θά να το ς δ π ε π ρ ω μ έν ο ;,

Α ς ε λ θ η ! . . . τη ν  κ ύ λ ικ α  τ η ς  ή δ ο ν ή ;

Η ν .εΐ; έκ εν ώ σ α μ εν  μ έχ ο ι π υ θ μ έν α ;.

Εύνήν εις τ ό  σπ ήλα ιον  κ λ ά δ ω ν  χ λ ω ρ ώ ν  κ .τ .λ .
Τ ε χ ν ικ ώ τ χ τ α  είκ ον ίζει τ ά ς  μ ε τ ά  τη ν  θείαν μ ετά λη ψ ιν  τ ε λ ε υ τ α ία ς  σ τ ιγ μ ά ς  

τ ή ς  Ε ικ α σ ία ς  ό π ο ιη τή ς  έν τ ώ  τ έ λ ε ι  το ϋ  π ο ιή μ α τ ο ς , σ τ ε γ ώ ν  ο υ τω  δ ια  λ α μ -  

•πράς κορω νίδος τ ό  δλον.
Κ α θ ώ ς  τ ό  δώρον έφ α γ ε κ α ι έπ ιε  τ ό  θειον 

Ε κ τ ό ς  τ ή ς  κλίνη ς ώ ς δορκάς ή κόρη έ τ ιν ά χ θ η .

« Ε ίς  τή ν  αυλήν όδ ή γ ει μ ε ,  λα β ώ ν  μ ε  τ ή ς  π α λ ά μ η ς .»

Φ ω ν οϋ σα , « τ ώ ν  κοιι/-άτων μ,ου ά π έβ α λο ν  τ ά  ά ν θ η ,? t ι I Λ '

Κ α ι ν έα ; αίφνης π ά ρ α υ τα  α π έ κ τ η σ α  δ υ ν ά μ ε ις .

Κ α ι  είς  τόν  κήπον φέρε μ ε ,  ώ  γέρ ο ν , πριν  έκ π ν ε ύ σ ω ,

Τ ο  ύπ α ιθρον, τό ν  ουρανόν νά ίδο» τό ν  ώ ρα ΐον ,

Τόν ήλιον  το ϋ  εα ρ ος, τ ά  κ ά λ λ η  το ϋ  Μαΐ'ου » .

Τήν  φ θισ ικην νεάν'.δα είς τό ν  το ϋ  μονυδρίου 

Π ερίβολον ώ δή γη σα ν  αί μ ον α χ α ί παρθένοι. 

ί> τ έρ ψ ις ! ε ίπ εν , ώ  χ α ρ ά ! Δι δλω ν μου τ ώ ν  πόρο»ν 

Α ισ θ ά ν ομ α ι μ ετα β ο λ ή ν  είςδϋσα ν ζω ηφ όρ ον.

Α ν έζη σ α , κα ι ή ζ ω ή  δέν έφ υ γ ε , μ ο ί μ έν ει . . . 

ί δ έ !  τύ ν  κόσμον σήμερον π ό σ α  κο σ μ οϋ σ ι κ ά λ λ η  !

Α νέφ ελος ό ουρανός, ό π ό ν το ς  γαληναΈος,

Η  γ ή  γ ε λ ά , ό ήλιος τ ό  ά ρ μ α  το υ  ώ ράΐος 

Ε λ α ύ ν ει, κα ί ή άνοιξις χ α ρ ίεσ σ  α ν α θ ά λ λ ει, 

ϊ ί  μ ό λ ις  τ ή ς  ροδωνιάς τ ά  φ ύ λλα  σ είο υ σ  αύρα 

ΙΙο ο ςπ ν έ’ ήδύπ νους. Α κΟ υσον, ή Φ ιλ ο μ ή λ α  ψ ά λ λ ει,

Μ υρία ψ άλλουσι π τη ν ά  το ϋ  έαρος τ ά  κ ά λ λ η .

Ω  ζ ώ ,  ζ ώ !  Δ ιελύθη σα ν  τ ά  το ϋ  θα νά του  μαϋρα 

Κ υ κ λ ο ϋ ν τα  πρίν μ ε  ν έφ ελα . ϊ δ έ τ ε ,  το ϋ  Β οσπόρου 

Χ λ ο ά ζ ε ι  τ ό  π α ρ ά λιον , κ α ί χα ιρου σα  μ ε  π οδα  

Η  ά νθοπ ώ λις έλαφρόν δ ιά  το ϋ  άνθοφόρου 

Λ ειμ ώ να ς τ ρ έ χ ε ι , ϊ δ ε τ ε ,  το ϋ  κήπου μου τ ά  ρόδα 

Α νθοΰσιν ' ή ροδω νιά υπό το ΰ  βάρους κ ύ π τ ε ι  

Τ ώ ν  ρόδων τ η ς  . . . Τήν δ εξιά ν  ή Ε ικ α σ ία  τε ίν ει  

Χ ά  κόψη ρόδον, άλλ, αύτό φυλλορροεΐ κα ι π ίπ τ ε ι .

.( Α ! ε ίπ ’ έν τ ρ ό μ ω ς , κ α ί νεκρά τή ν  κεφ α λή ν  τ η ς  κ λ ίν ει. *

» Ε κ  τ ή ς  ύ π ο θέσ εω ς γ ίν ετα ι δήλον δ τ ι  δύο α ισ θ ή μ α τ α  εύ ρ ίσκοντα ι έν τ α ΰ - 

θα  έν σφοδρά π ά λ η , ό ερω ς κ α ί ή θρ η σ κ εία , ϊ ί  το ϋ  έρ ω το ς  α π ο τ υ χ ία  ώ θεΐ 

το ν  Α κύλα ν  είς έρ γ α  α π ο τρ ό π α ια  κ α ί δεινά . Εν  δ ε  τ ή  Ε ικ α σ ία  ισ χ ύ ει τ ο  τ ή ς  

θρ η σ κ εία ς α ίσ θ η μ α  νά κ α τα β ά λ η  τ ό  το ΰ  έρ ω τ ο ς - ά λ λ  ή σ φ οδ ρ ο τη ς τ ο υ το υ  

φέρει έν τ έ λ ε ι  τόν  θά νατον τ ή ς  ή ρ ω ίδ ος. Β λ έ π ο μ ε ν  ο ύ τω  κ α τα β α λ λ ο μ έν η ν  

α ύ τήν ύπό ά ν ω τέρ α ς, ο ύ τω ς  είπ εΐν , α νά γκης ή π ά θ ο υ ς , ν ική τρ ια ν  δ μ ω ς  εκ  τ ή ;  

π ά λ η ς  έξ ερ χ ο μ έν η ν - δ ιό τ ι  α π ο θνή σκει ύπέρ α ισ θ ή μ α το ς  ύψ ηλοτερου κ α ι ί ε -  

ρ ω τέρ ο υ , κα τα φ ρονούσα  τ ά  το ΰ  σ ώ μ α τ ο ς  ύπέρ τ ή ς  ψ υ χική ς σ ω τη ρ ία ς . Ε ικ ο -  

ν ίζ ετ α ι  ά λ λ ο ις  λό γ ο ις  ή μ εν  Ε ικ α σ ία  ώ ς  τ ε λ ε ία  Χ ρ ισ τ ια ν ή  τ ώ ν  Β υ ζα ν τιν ώ ν  

χρόνω ν’ δ δέ Α κ ύ λ α ς, ώ ς τελ ευ τ α ΐο ν  λείψανον το ϋ  θ ν ή σ κ ον το ς έθ ν ισ μ ο ΰ , ύπ ό 

τ ώ ν  υλικώ ν  α ισ θ η μ ά τω ν  κ α τα β α λ λ ό μ εν ο ς ' δ σ τ ις , τή ν  ή τ τ α ν  ά π ο δ ιδ ω ν  έις  τη ν  

μ ισ η τ ή ν  α ύ τώ  χ ρ ισ τια ν ικ ή ν  θρ η σ κ εία ν , μ α ίν ετα ι έκφ ερω ν κ α τ  α ύ τή ς  τ ά ς  τ ε 

λ ε υ τ α ία ς  το ΰ  έθνισμ οΰ  άράς κ α ι ύβ ρεις.

» *Ως α μ α ρ τ ή μ α τ α  το ϋ  μύθου θεω οο ϋ μ εν  δύο τ ιν ά . Π ρ ώ το ν , ο τ ι  κ α ι εν 

τ α ύ θ α  κ α τ ά  παράδοξον σ ύ μ π τ ω σ ιν , ώ ς κ α ι ev  τ ώ  Ί  ίώ  το ϋ  δ ή μ ιο υ , h τοϋ  έρ ω 

τ ο ς  α π ο τυ χ ία  ώ θ εΐ είς  λη σ τρ ικ ό ν  β ίον , θη ρ ιώ δη  μ α λ ισ τ α  κ α ι φ ρ ικ το ν , π ρ ο - 

κ α λ έσ α ν τ α  έρ η μ ώ σ εις  π ό λεω ν  κ α ί θα νά τους π λ ε ίσ τ ω ν  α ν θρ ώ π ω ν, ώ ς  ό π ο ιη 

τ ή ς  ο ίκ τ ρ ό τ α τ α  π ερ ιγρ ά φ ει π ο λ λ α χ ο ϋ  το ϋ  π ο ιή μ α το ς . Ο ύ τ ε  τή ν  κοινω νία ν , 

ο ύ τ ε  τή ν  ηθική ν  ικα νοπ ο ιεί δ π α ιη τη ς  δ ια  τ ή ς  α υ τοκ το νία ς το ϋ  λήσταρχον» 

κα ί τ ή ς  είς  τή ν  έρω μ ένην α ύ τοΰ  ά π ό δ οσιν  τ ή ς  α ιτ ία ς  τώ ν  ύπ ό τ ο ύ το υ  γ ε ν ο -  

μένω ν  π ο λ λ ώ ν  κ α ί μ εγ ά λ ω ν  κ α κ ώ ν .— Ε κο ρ έσ θη μ εν  ά κου οντες κ α ι ά ν α γ ιν ω - 

σ κ ο ν τ ε ; κ α θ ’ έκ ά σ τη ν  κα ί έν β ιβ λ ιο ις  καί εν έφ η μ ερ ισ ιν  ίό ια ις  κ α ι ςεν α ις  λ η 

σ τ ε ία ς  κ α ί κ λ ο π ά ς . Ας έζα λ είψ ω μ εν  πρός Θ εοϋ άπό τ ή ς  γ λ ω σ σ η ς , εί δυνα τόν , 

κ α ί τ ή ς  π ο ιή σ εω ς  κ α ί τ ώ ν  βιβλ.ίων τ ά :  λ ε ζ ε ι ;  π ε ιρ α τ ε ία , λ .η σ τεια  κ α ι κ λ ο π ή .

» Τ ο  δ εύ τερο ν  α μ ά ρ τη μ α  είναι αί κ α τ ά  τ ή ς  χ ρ ισ τ ια ν ικ ή ; θρ η σ κ εία ς β λ α - 

σ φ η μ ία ι το ϋ  έθνικοϋ το ύ τ ο υ , ά ιτ ιν ες  δ ικ α ιο λ ο γ ο ϋ ντα ι μ έν  π ω ς  ώ ς ύπο εθ ν ι-  

κοϋ λ εγ ό μ εν α ι ά π ο τυ χ ό ν το ς  έν εκ α  τ α ύ τ η ς ,  ά λ λ ά  κά λλια ν  ή το  αν μ ή  ύπ ήρχον 

έν τ ώ  π ο ιή μ α τ ι ’ δ ιό τ ι  άν ό εθ νικός έπ α θεν  έκ  τ ή ς  θρ η σ κ εία ς το ϋ  Χ ρ ισ τ ο ΰ , 

ή κ οινω ν ία  ώ φ ελ ή θ η . Ο ύδέ π α ρ α δ ε χ ό μ ε θ α  ώ ς όρθην τη ν  δοίΐαν ο λ ίγ ω ν  τ ιν ω ν , 

ο τ ι  ή θ ε ία  το ΰ  Χ ρ ισ τ ο ύ  δ ιδ α σ κ α λ ία  έσ ε ισ ε  τ ά  θ εμ έλ ια  τ ώ ν  ά ρ χα ιω ν  κ ο ιν ω 

νιών κ α ί έ π ή ν εγ κ ε  τ ό  σ κ ό το ς  τ ή ;  ά μ α θ εία ς  κα ί β α ρ β α ρ ό τη το ς δ ιά  τ ή ς  κα~ 

τ α ρ γ ή σ εω ς  τ ή ς  τ ώ ν  ειδ ώ λ ω ν  λ α τ ρ ε ία ς . Ε π ε ιδ ή  ή π επ ο ίθ η σ ις  π ερ ι τ ή ς  α λ ή 

θεια ς τ ή ς  τ ώ ν  θεώ ν  θρ η σκεία ς ε ίχ εν  έςα σ θ εν ή σ ει, ή μ ά λλον  εκλενψ ει, π ολυ  

π ί ό  τ ή ς  έλ εύ σ εω ς  τ ο ϋ  Χ ρ ισ τ ο ΰ , δ σ τ ις  ή λ θ ε  νά π λη ρ ώ σ η  τ ό  μ έ γ α  εκείνο κ ε 

νόν, δπερ εκ είν η  ά φ ιν ε, νά δ ιδ ά ξη  τή ν  α λή θεια ν  καί ν ά ν α σ τ είλ η  διά  τ ω ν  

θ είω ν  α ύ τοΰ  δ ιδ α γ μ ά τ ω ν  τή ν  ή θική ν  δ ια φ θορά ν, ήν π ρ οεκ ά λεσ εν  έν τ ώ  ρω

μαϊκά» κ ρ ά τ ε ι  ή  τ ώ ν  Ε π ικο ύ ρ ειω ν  ψ ευδοφ ιλοσοφ ία  κ α ί ή έλ ,λειψ ι; π ά σ η ; θρη- 

β κ εία ς . Αν δ’ εύ θ ύ ; δέν ήδυνήθη ά Χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ό ς  νά θέση  “ έρμα εί; τήν προ-



βαίνουσαν διαφθοράν, τούτου τάς αιτίας διδάσκει ή έχχληαιαοτό») καί πο

λιτική Ιστορία τ ω ν  πρώτο>ν αιώνων τοϋ Χριστιανισμού. Ο τε όμως αυται ελ - 

λειψαν, το τε  ισχυσεν ή του θεανθρώπου ί·ησοΰ διδασκαλία νά παραγάγη τούς 

καρπούς, ών την ήδύτητα αισθάνεται σήμερον πας ό Χριστιανικός κόσμος. 

Απλή παραβολή τών ταύτης παραγγελμάτων προς τά  ήθικά διδάγματα και 

αύτών τών πρώτων φιλοσόφων τής αρχαιότατος μαρτυρεί τήν υπεροχήν καί 

•την ουράνιον πηγήν ταύτης, καί εξελέγχει τήν απάτην τών ολίγων εχθρών 

αυτής. Αλλά περιττά ίσως και ταΰτα περί άναφισβητήτων νΰν ποαγαάτων. 

Ο ποιητής προ ημών έξήλεγςε το ψεΰδος τών λόγων τοΰ εθνικοΰ, λέγων,

............................................. ή γλώσσα

Ε κ μέθης παραπαίουσα βλασφήμ.ως έπαροίνει,

Κ αι ελαυνομ,ενος καθείς ύπό τών Εριννύων,
■ ρ  ’  '  '  J/ y  ̂ .
-Ε,ις τ  ασεοη του κσ μ α τα  και τας σατανικας του 

ίϊδά-ς οίστρηλατούμενος έμ ίγνυε, μ.εθύων,

Το ονομα το ίερόν καί άγιον τοΰ Πλάστου.

Τοιαΰτα παοαπρίοντες βλασφήμως παραινοΰσι,

Γοιαΰτα σκεύη γίνονται οίκτρά τών διαβόλων,

Α ΐ’.λαιως ουτω μαίνεται ό νους έκείνων δλων,

Οσοι τό οϋρανόπεμπτον σοΰ μάννα άγνοοΰσι 
θρησ*εί αγία τοΰ Χοιστοΰ !

*  Παρατηροϋμεν ετι ότι ό ποιητής ύπέπεσεν έκών είς αναχρονισμόν, δι* 

Sv έςαιτεΐται έν σημειώσει τήν συγγνώμην τών κριτών! Ταύτης ήθελε τύ - 

χ ε ι , διότι καί μεγάλοι ποιηταί παρεμβάλλουσιν αναχρονισμούς επί τινι σκο- 

στώ εις τας ποιήσΐΐς τω ν, άλλ ούτοι φοοντίζουσι νά μή διαταράσσηται δι’ 

αύτών ή οικονομία τοΰ μύθου, καί άλλως νά μή προςβάλη πολύ τόν νοΰν τόΰ 

αναγνώστου τό δι’ αύτών είςαγόμ.ενον ξένον τοΰ μύθου. Ούτως ώ®ειλε κοοί 

αυτός νά οίκονομηση τεχνικώτερον τό ξένον τ η : εποχής καί τοΰ αντικειμέ

νου Τ?ς ’ίοιησεώς του επεισόδιον. Ε'πειδή άσυγχώρητον είναι ό ληστής Ακύ.- 

λ α ς, 4 τον θ . α^ώνα μ. X . ζήσας, νά άθυμή καί σχετλιάζνι, επί βράχου, τής 

Δ α λμ α τία ς καθήμενος, περί τής νΰν καταστάσεως τής Ελλάδος, καί τής με

γάλης ηθικής άποστασεως τών νΰν ί,ώντων Ελλήνων άπό τών αρχαίων, ώσα- 

vsi οί σύγχρονοι αύτοΰ, καί ’αύτός κακουργών, ήσαν πλησιέστεοοι έχείνων 

Κρινομεν λοιπόν το επεισοάιον τοΰτο μεμπτόν ώς διαταράσσον τήν οικονο

μίαν έ.,α ινοΰμ 'ν  ΰ άλλω ς τόν φι/.οπατριν ποιητην διά τά γεννα"ΐα αισθήμα
τα , άπερ εκφράζει έν αύτώ.

λ Α λλο ω σ α ύ τω ς  ανοίκειόν π ω ς εις τήν ϋπόθεσιν  επεισόδιον Είναι κ α θ ’ η 

μ ά ς  ή μαχρά δ ιή γ η σ ίς  τοΰ )η σ τ ο ϋ  Βρούτου πρός το ύ ς ετα ίρους αύτοϋ έν τ ώ  

p. . « σ μ α ,τ ι ε ίκ τ / ο μ ζ χ ιί ίν , π ερί i^ q p ix j τω ν  2 τ ο υ δ ιτ ώ ν  κ α λογ ή ρ ω ν , x,y.i

ή  είς τόν  α δτοκράτορα  ά π ο δ ιδ ο μ έν η  γ ελ ο ία  δ ια τα γ ή  περί κουράς τ ή ς  τώ ν  άν- 

δρώ ν κ ό μ η ς , κα ί ή έ τ ι  μα κροτέρα  π ερ ιγρ α φ ή  τώ ν  γ ά μ ω ν  του α υτοκρά- 

το ρ ο ς , δ ι ’ ών π λ η ρ ο ί ό π ο ιη τ ή ς  δλον σχεδόν τ ο  β . ά σ μ α . Κ α ι τ ό  & - 

π ιθ α ν ώ τερ ο ν , ε ίσ ά γ ει τόν λ η σ τ ή ν  Βρούτον λ έγ ο ν τα  α υ το λ εξε ί καί άπό σ τό 

μ α το ς  π ρ ω το τύ π ο υ ς  α ύ το κ ρ α τοο ικ ά ς δ ια τ α γ ά ς , έπ ισ τ ο λ α ς  μ ονα χ ώ ν κα ι υ -  

μνους γ α μ ή λ ιο υ ς  κα ί εύ χ ά ς  τώ ν  π ο λ ιτώ ν  ο ύ χί ο λ ιγ ό σ τ ιχ ο υ ς . νΕ τ ι  δ ε και ή 

έν τ ώ  ά . ά σ μ α τ ι  μ ο ν ω δ ία  το ϋ  ’Α κύλα είναι λία ν δ ιε ξο δ ικ ή  κ α ί μονότονος, 

π λη ρο ύσα  4 0 0  περίπου σ τ ίχ ο υ ς , καί π ερ ιέχο υ σ α  π λ ε ϊσ τ α  α ισ θ ή μ α τα , ποθους 

κ α ι κ ρ ίσ εις  π ερί ανθρώπων κ α ί κοινω νίας κα ί θρ η σκειώ ν. Κ α ι γ εν ικ ώ ς  ε ιπ εΐν  

εν το ΐς  δυσί π ρ ώ το ις  ασμ,ασι δέν υπ ά ρχει π ρ ά ςις  ή α λλο  τ ι  δ ρ α μ α τικ ό ν , ά λ 

λ ά  μ α κρ α ί δ ιη γ ή σ εις , π λ ή θο ς εικόνων κ α ί ομοιώ σεω ν καί περιγοα φ α ί μ α κ ρ α ί, 

α ΐτ ιν ε ς  δ ίδ ο υ σι y.kv μ ήκος εις το  π οιημ .α , ά λ λ  ω ς  ά λ λ ο τρ ια  τ ή ς  υ π ο θεσ εω ς 

β λ ά π τ ο υ σ ίν  α ύ τή ν , ά π ο σ π ώ σ ι τήν  περίε'ργειαν τοϋ α να γνώ στου κ α ί κ α θ ιτ ώ σ ι  

•/αλαρόν τό  ολον. Τ ο  γ ' .  α σ μ α  τουναντίον εΐναι ελεύθερον το ιο ύ τω ν  ά μ α ρ τη - 

μάτο^ν, μόνον π ερ ί τά  μ.έσα αύτοϋ υ π ά ρ χ ει μ α κρ οτέρ α  του δέο ντο ς ισ ω ς  ττε- 

ρ ιγοαφή δ ύσεω ς ηλίου κα ί τερ π νή ς εσ π έρ α ς, δ ιό τ ι  ε ισ ά γ ετ α ί ε ις  την λυσιν 

το ϋ  μ ύ θου , ή τ ις  δέν δ έχ ετ α ι τ ο ια ΰ τ α , δ ια κ ό π το ν τα  τήν  πρόοδον τ ή ς  π ρ α ς ε -  

ω ς  κα ί χα λα ρ ώ νοντα  τή ν  τετα μ έν η ·; ήδη  προσοχήν το ϋ  α ν α γ νώ στου . Π ο λλή ς 

δμ.ως δ ε ξ ιό τ η τ α  δ εικνύ ει ό π ο ιη τή ς  εις τή ν  διαγραφ ήν τώ ν  χα ρα κτή ρω ν  τώ ν  

π ρ ο σ ώ π ω ν , επ ε ιδ ή  καί δ ίδ ει ε/ .α στω  τον π ροσήκοντα α υ τώ  χ α ρ α κ τ ή ρ α , και 

τ η ρ ε ί  αύτόν ακριβ ώ ς καθ όλον το  π ο ίη μ α  και ε’ν τ ω  λ εγ ειν  και τ ω  π ρ α τ τ ,ιν .

» Γ λ ω σ σ ικ ά  ά μ α ρ τ ή μ ιτ α  ο λ ίγ α  μόνον ευρομεν εν δλοις δ ιο χ ιλ ιο ις  σ τ ι -  

χ ο ις ,  όπεο δεικνύει τοΰ π οιη το ϋ  τή ν  ακριβή γν ώ σ ιν  τ ή ς  γ λ ώ σ σ η ς . Κ α ι τ ά  

ο λ ίγ α  δε τ α ϋ τα  δεν θεωροΰι/εν π α λ ιν  ω ς ά μ α ρ τη μ .α τα , ά λ λ  ω ς  ιδ ιώ μ α τ α  

μ ά λλο ν  α ύ το ϋ , ούχί ό μ ω ς  α ξ ιο σ ύ σ τ α τ α . Τ ο ια ΰ τ ά  ε ίσ ι .

ά . τ ά  π ο λλά  ύ π ερ β α τά , δ ι ’ ών κ α θ ίσ τ α τ α ι  π ολλ.α χοΰ ολίγον δ ύ σ κ ο λ ο ς-η  

εύ ρεσις τ ή ς  έννοιας ώς
σελ . 1 . Όδυρομέν’ ή σύζυγος καί τόν απόντα κλαίει 

Τήν κόμην ναύτην τίλλουσα ή έροιμένη νέα. 

σελ. 2·,Ι. Μ ετ’ ού πολύ τό φάντασμα πρό τών ποοών έφάνη 
Τοΰ βράχου, δπερ έσκεπε ποδήρης με'λας τρίτων, 

β ’.) τινά κακόζηλα ή λογικώς μ.εμπτα καί υπερβολικά, 

σελ. 8 .  "Εν βλέμμα δόλιον αύτοϋ ψυχώλεθρον σφραγίδα 

Νά έπιΟέσ’ είς λογισμούς έδύνατο όσιας, 

σελ. 1 1 . Κ.’ έν άκαρεΐ άποτεφροΐ διά φλογός πυρπόλου έ κεραυν’ος τάς δρυς. 

σελ. 1 6 . Εις ύμνους ή ποιητική καί τρυφερά ψυχή του 
Τοΰ Πλάστου εξατμίζεται 

«ελ. 1 7 . ’Εκ των κοράλλινων χ ειλεών σου κοεμάμενος ώς μέλισσα άττί»
τοϋ ίίι%\>$ι



, 7 '· )  a - ο σ τ ρ ^ ί  ο ,,ν ^ ν τ^ ν , iv  $ισυλλ*£ο*ς μ ,'λ ι„ τ»  λέξε-η·,
«οΊιγχώρηΤοι.

οελ. 8 .  Ν* επι9ί<ϊ' εί; λογισμού;

<ΐ5λ. 9 .  Κι μ  ε : ; ·  φ θά ν ' ή  e x ’ s iy * v .

<?ελ. 14 . Εύρίσκ’ ό τα'λας·

* ' . )  Ώ ;  λε*«κ όν  άμάρτημα δ υ ν α τό  τις προσέτι νά κα; - 0-_ 0

β;» Ο « 0 1 ,Τίς παρεμβάλλει είς όλον τό ποίημα λέξε«.ς Όμηρ,'χλς χαί « « -  

*«■;· Τοιαυται ε *  ..ολλων είσιν αύται- ρηγμίν, λευγαλέο;, σμε^δαλέος, κρα- 

ν«ος, «μ ίνηνα, ίφθίμους ψ»χΑς, προίαψεν, σίντιες, έρεβεννός, κευθυ.ών, νω.  

Χ ’ β η 9 * " >  « » % ,  β ^ μ μ εα ίν ω ν  χβί ή γενιΧ-λ ά-^ούς, ^  ^  jw _ 

μαατικη; «ηδώ, εύχρηστου μόνον παρ’ α ττικ οί; χαί σπανίω;. Παρ’ αύτοί>

7Χ *° *νβ 7α5τα ' ° *  * αί θέ νά> χορταίνω, μαυλίζω, έκμνησκω, το ούς μ « ’ 
*« λ « ν , χ „  «λλα τινα το ύ το ς  ο > ια . Ά π ο ίβ χιμ ά ζ,™ . εί; τήν ήμ8τίρ*ν ποί- 

MIV η πολλή τών δύο γλωσσών σύγχυσι;, & ότι τά π ού μ α τα  γράφόντα- 

« Ρ0 ; διδασκαλίαν χαί τέρψιν τοΰ παντός εθνου; η τών π λ ά ν ω ν  τ ο ΰ λ ά ν ι ^  

o j T0i 6t «δυνατόν είναι νά γνωρίζωσι την 'Ομηρικήν γλώ σσαν ά λ λ ω ;'εΙνα, 

«ν«γχη προσθή,.η; λεξικού εν τέλει τού ποιη'ματο;. ΌμολογοΟμεν οτι δέν 

ωρισθησαν τα ορι* τ ή ; Αρχαία; καί νέας νίμών γλωσσης, χαί * „  καλόν είναι 

«χ του μεγάλου θησαυρού τη ; αρχαία; νά καλύπτωμεν τήν γυμνότητα τ η ; 

νέα;· αλλα τά ενδύματα πρέπει να ηναι ανάλογα πρό; τ ά ; ώρα; τοΰ Ιτους 

Χ3“  70 Ρ έΥε9ο; ™  «ώ,αατβς. Τό παράδειγμα τών ποιητών τή ; λααπρά; έ -

·ί ;  Έ λλ ά δ θ ; ^ Υ *  · ν « :  «?ι*τα  εί; τό όρδον χαί πρέπον^ οί'τινε; 
6εν εξεκενουν 5νε„ μέτρου εί; τά  ίδια ποιήματα πάντα τόν 'Ομηρικόν πλού

τον, xcu τοι πολυ ημών πλησιέστεροι τήν γλώσσαν τώ  Όμηοω ό'ντες. “Ο - 

θεν ΐσχυέτω καί ίνταΰθα τό μηδέν άγαν χαί το τ ή ; Κορίννη; ε ί;  Πίνδ*ρον 
r:cp! uuJ mv παράγγελμα εί; τήν γλώσσαν έφαρμοζόμϊνον.

» Ά λ λ ’ επειδή τά αμαρτήματα ταυτα, έν οί; πολλά έπουτιώδη, χαί « χ .  

λ »  ώς ψεκτά μόνον έσημε-ώθησαν χαί φευχτέα έν ποιήσει τελεία , καλύπτον

τα ι ύπό' πολλών του π ο^ μ α το ; αρετών, δέν έδίστασαν οί χριταί ν’ «π β ίώ - 

«οσιν ε ί; τό ποίημα τοΰτο τά καλλιστεία' διότι ό λόγος άπαιτεΐ νά δίδων- 

s*t ταΰτα εί; τό έκάστοτε σ χετιχώ ; τελειότερβν χαί λόγου άξιον ποίημα (« ).

Τηρηθώ δέ αύτό έν το?; παοελθοΰσιν ετεσι, διχαίω τώ  λόγω τηρείται χαί έν 
·\ώ άγώνι τούτω.

(a) Οράτ. έν πο'.ητ. τέχ . σ τιχ . 3 5 1 .

Verum ubi plura nitent in carm ine, non ego paucis 
Offendar m aculis, qvas aut incuria fudit? 
A ut humana parum c a r it  natura.

ι  Τούτων πάντων ενεκα επαινείται ώ μεν ποιητή; τοϋ Ελληνος τής Ιόης 

διά τήν εΰρεσιν καί οικονομίαν, τήν καλήν στιχουργίαν καί τον ηθικόν του 

ποιήματος σκοπόν, ό δέ του Υιού τοΰ δημίου διά τήν φιλοκαλίαν τ η ; ποιτί- 

βεως καί τήν χαρ.ν τής γλώσσης και στιχουργία;- βραβεύεται δέ ό της Ε ι

κασίας διά την πλουσίαν εύοεσιν, τήν έντεχνον τοΰ μύθου καταστροφήν, τήν 

γονιμότητα τής φαντασίας καί τής γλώσσης τήν ακρίβειαν καί καθαρότητα.

(Έ κ  τής Ν. Πανδώρας.)

Ά νασχαίραϊ έν Β υ ζα ν τίω .

, · . · . γ ‘ ' ' -■ > . . . .  · · ■·

•

Μετά τήν περιφανή μά^ην τών Πλαταιών, οι Ελληνες, ες,ελοντος το δε- 

κατον τής συγκομισθείσης λείας, άνέθηχαν τώ  έν Δελφοί; Απόλλωνι χρυσοΰν 

τρίποδα, 8ν έστησαν έπί στη7.η; χάλκινης, είκονιζούσης ίίφ'.ν τρίκεφαλον 

περιεσπει ραμένο ν και επέγραψαν τά  ονόματα τών μετασχόντων τοϋ πολέ

μου καί καταστρεψάντων τόν βάρβαρον.
Επιγενομένου τοϋ Ιεροϋ πολέμου, οί Φωκεϊς, χαταλχβοντες τους Δελφούς, 

έσΰλησαν τά  ίερά, έν οίς καί τόν χρυσοΰν τρίποόα και έκοψαν έ  ̂ αύτοϋ νό

μισμα ινα έπαρκέσωσι τάς τοΰ πολέμου άνάγκας.
0  χάλκινος οφις διέφυγε τήν ιεροσυλίαν τών Φωκαιων, ως βραδυτερον 

τήν τών Γαλατώ ν, μετηυέχΟη είς τό Βυζάντιον καί έστήθη μεσ(ο τοΰ Ιπ 

ποδρομίου ύπό Κωνσταντίνου τού Μεγάλου, φιλοτιμουμένου νά περιβάλη τη 

ήγεμονίδι τών πόλεων στέμμα παντός βασιλικού λαμπρότερον, να εύπρεπι- 

ση τήν πόλιν αύτοϋ εύπρεπεία μοναδική, τοΐς σωζομένοι; άρ'.στουργημασι 

τής αρχαϊκής καλλιτεχνίας.
Μωάμεθ ό Β '.  μετά τήν έκπόρθησιν τοϋ Βυζαντίου, έλαύνων άπο ρυτήρος 

είς τό ίπποδρόμιον καί ένδεικνύμενος τήν δεξιότητα αύτοϋ, ίόία χειρι, λε- 

νουιτιν, άπέτεμε μίαν τών ν·εφαλών τοϋ τρικεφάλου δφεως" χρόνω δε υστε-



cov, λάθρα καί διά νύκτας, ό δχλος διέρρηςαν καί τάς λοιπάς 8fc>, !-'  έλπίδι 

. οΰ χρηματισθήναι, διότι πάν δ ,τι δήποτε μνημ,ειον αρχαϊκόν, κατά τάς 
τούτου ιδέας, έγκρύπτει θησαυρόν χρυσού.

Και θησαυρόν μεν όεν εύρον αύτοΰ αί Ιερόσυλοι χεΐρες' μετά παρέλευσιν δέ 
χοονου ικανού επεπρωτο νά ελθη είς φώς θησαυρός έτερος, κατά μείζονα λό- 

* Ον ·ψ»ίς άζιος, καθόσον παρά μέν τοΐς πολλοις ουδέποτε της δεούσης θέ

λει τύχη έκτιμησεως, παρά δε τοΐς φίλοις τών καλών αναμνήσεις διεγείρει 

θελξινουστάτας, αναμνήσεις προσομιλούσας τά  μυχαίτατα τών καρδιών, 

Λ'ά τ ί ·’ διανοιας συζευγνύει τά  άφεστώτα καί άναδρομικώς μεταφέρει εις 

ε,,οχας άπο)τάτας, περι τας οποίας ήδύ μεν αποβαίνει κατά πάντα χοόνον 

το διατρίβειν, ήδύτατον δέ καί αναψυχής πάροχον δταν έν τώ  ένεστώτι π ι- 

xpiqt κεκοαμένα ευρηνται τά πάντα, δακρύων καί άλγηδόνος άνάπλεω.

Επιδοομαι αλλοφύλων, καί πολέμων δεινά, καί άμαθείας κακοηθεια κα τέ

δωσαν . //ν άρχαιαν τοΰ ίπποδρομ.ιου επιφανειαν καί σύν αύτή τό πλεΐ^ον 

τοΰ περισωθέντος τοϋ χάλκινου δφεως καί μέρος τών παρακειμένων μνημεί

ων. Ε— εσχάτων, γινομένων άνασκαφών έν Βυζαντίω υπό τοϋ μηχανικού τοΰ 

Αγγλικού στρατοϋ, ό περί ού ό λόγος περιεσπειραμένος οφις έξεχώσθη ολό

κληρος, ή βάσις τοΰ οβελίσκου τοΰ Θεοδοσίου έξήλθεν είς φώς καί ή τοΰ 
ίπποόρομιου αρχαία επιφάνεια ένεφάνη ένιαχοΰ.

Οί φίλοι τών καλών δύνανται νά εΐκάσωσιν οικοθεν όπόσης χαρας ένεπλή- 

οθημεν, μαθοντες δτι έπι τών έκχωσθέντων δακτυλίων τοΰ δφεως έφάνησαν 

ίχνη γραμμάτω ν ό νοΰς έν άκαρεί άνέδραμεν εις τά  Μηδικά καί ενθους είδε 

περί εαυτόν τούς ένδοξους μαχητάς τής Σαλαμϊνος, τών Πλαταιών καί της 

Μυκάλης χωροΰντας έν παρατάξει, την όφρΰν τοΰ ΓΙέρσου καταβεβλημέ

νων, τα  τρόπαια είδε τοΰ πολιτισμού, κατοπάζοντος μέχρι της κοιτίδος αυ
τού τόν βαρβαρισμ.όν.

Σχευσαντες, μετέβημεν έπιτοπίως καί μετά παρατηρήσεις ενδελεχείς καί 
δυσκολίας ού μικοάς κατωρθώσαμεν ν’ άναγνώσωμ.εν τά  έξης ονόματα, κε- 

χαραγμένα, ως προέφημϊν, έπι τών δακτυλίων τοΰ δφεως καί έφθαρμένα 

μάλλον εκ τής αγενούς ψυχαγωγίας τών προγεγενημένων— οΐτινες, φαίνεται, 

παιόιας χαριν έμαχαιροκόπουν τόν δφιν , καί έξηλειφον τά  γράμματα —  η 
τής επήρειας τοΰ χρόνου,

(*) Εν δακτύλιο) ιβ '. ΣΙΚΤΩΝΙΟΙ. ΚΟΡΙΝΘΙΟΙ.

» θ '. (ΤΙ)ΡΤΝ ΘΙΟΙ. (ΤΕ)ΓΕΑ ΤΑ Ι. ΕΡΜΙΟΝΕΣ.

» η '. (ΦΑ;)ΐΑΣ(ΐΟΙ;). ΠΛΑΤΑΙΕΙΣ. ΘΕΣΠΙΕΣ.

( * )  2 η μ ΰ ω τεο ν  οτι άριίμοδμίν ΐο ίι ; ο«χτυλίους Ι χ  τ ή ; βάσδίο; τής στήλης ip y S jte w i.

γ> Λ

» ' »
» »

» »

» »

ζ '. Μ ΤΚ (Η Ν Α Ι0;Ι). (Κ )ΕΙΟ Ι. ΜΛΛΙΟΙ. ΤΕ Μ Ο Ι. 

ς-'. Ν ΑΞΙΟΙ. ΕΡΕΤΡΙΕΣ. ΧΑ ΑΚΙΔΕΣ, 
ε '.  ς τ τ ρ ε (ς ). F a a e i o i . ΠΟΤΙΔΑΙΑΤΛΙ.

δ '. ΛΕΤΚΑΔίΟΐ. FAN A KTO PIE2. ΚίΘΝΙΟΙ. ΣΙΦΜ ΟΙ. 

γ '.  ΑΜΒΡΑΚΙΩΤΑΙ. ΑΕΠΡΕΑΤΑΙ.

Αφ’ όσον γινώσκομεν, δέν περιεσώθη που κατάλογος τών έπιγραψαμενω* 

τό  εαυτών όνομα επί τοΰ δφεως, ώ στε τή  τούτου βοήθεια ν αναπλτ,ρώσω- 

μεν τά  έλλείποντα. 0  Ηρόδοτος μόνος, παραδούς ήμϊν μετά  τής συνήθους 

αύτώ άκριβολογίας τά τών συμμαχησάντων κατά τοΰ Μήδου, δύναται μεγά

λο ς νά συντελέση πρός τον ήμ-έτερ^ν σκοπον.
Κατά τόν πατέρα τής Ιστορίας, οί μετασχόντες τού πολέμου ήσαν ούτοι: 

Αθηναίοι, Αίγινήται, Αμβρακιώται, Ανακτόριοι, Αρκάδες, Επιόαυριοι, Ερε- 

τριεϊς, ΕρμιονίΧς, Ηλεΐοι, Θ ε σ π ι ε ϊ ς ,  .Κεΐοι, Κορίνθιοι, Κροτο>νιάται, Κύθνιοι, 

Λακεδαιμόνιοι, Αεπρεαται, Αευκάδιοι, Μαντινεις, Μεγαρεϊς, Μηλιοι, Μυκη- 
ναΐοι, Μάξιοι, Οπούντιοι, Παλε~ις, Π λαταιεΐς, ΓΙοτιδαιαται, Σερίφιοι, Σικυώ- 

νιοι, Σίφνιοι, Στυρεϊς, Τεγεάται,Τιρύνθιοι, Τοιζήνιοι, Φλιάσιοι και Χ αλκιόίις.

Καί ούτοί είσιν οί μ ίγ ρ κ  ί(/ γι/ιων μ.ετά ζήλου άλειφθέντες είς τον αγώνα 

καί εύθύς έξ αρχής αρνηθέντες γ ϊ/r. x a i  τώ  βαρβάρω' διότι ευρηνται

μέν καί οί Θηβαίοι καί οί Φωκεΐς συμμαχησαντες και ταχθεντες εν Θερμο- 

πύλαις, άλλ’ οί μέν, κα τ’ ανάγκην άχθέντες είς την σ^Λμαχίαν, μετά τοΰ 
Λεοινίδου τό πάθος, έμήδισαν καί γην καί ύδωρ. εδωκαν προθύμ.ο>ς είς τόν 

μέγαν βασιλέα' οί δέ Φωκεϊς βία τε  καί ανάγκη συνετάχθησαν τοΐς βαροά- 

ροις' ώ στε περί τούτων ούδείς λόγος, τών δέ λοιπών τά  ονόματα κατά π λεϊ- 

στον μέρος σώζονται ετι έπί τοΰ δφεως, ώς ειδομεν, εξηλείφθησκν δέ τά 

τών Αθηναίων, Αίγινητών, Αρκάδων, Επ.δαυριων, Κροτων.ατών, Λακ-^αι- 

μονίων, Μαντινέων, Μεγαρέων, Οπουντιοιν, Ποιλεων, 5.εριφ·.ων, Τρ.ζ/ινιο)ν.

Τίνι δέ λόγω άνενράφησαν καί οί Τήν tot, μη φερομενοι εν τοις κατα τοΰ 

Μήδου συμμαχήσασι, περί τούτου σαφέστατα εξηγείται ό Ηρόδοτος.

Α ν α ν ν είλ α ν το * το ΰ  Α οισ τείδ ο υ  τή ν  ΰ'το τω ν  π ο / εμ ιω ν  κνικλωσιν τώ ν  Ε λ  - 
• * - * -  

λήνω ν κ α ί άπιστούντο>ν π,οός τ α ΰ τ α  τ ώ ν  Π ελοποννΛ σιω ν, ηλθεν  α υ τομ ο λ^ ς ο

Τηνιος Παναίτιος μετά τής νηός αύτοΰ καί έζεβΐβαίωσε τό πραγμα' Λο <U

τοΰτο τό ίογο>· Τφ·ιοι i.r J f . ly o lo ir  ίς τον zp-fyvJu. ΐν τοϊσι
roy fi<ipCunQr xoTt.fr-vct.

Ουτω λοιπόν οί Τήνιοι, ένό: χάριν, τ.ς>,ώ!&η<Γ«ν τή ; τιμ.ής του ν άναγρα- 
φώσιν έν τοΐς καταστοεψαμένοις τόν βάρβαρον καί ό χρόνος έφείσθη του ό- 

νοματο; αύτών, σωζον.ένου έτι :~ i τού δφεως. - Λ λ.λ ή τούτων αναγραφή ο ι-



>

καιω τω  λόγω καί έξ αναλογίας δέν συνεπάγεται καί την τών Λημνίων καί 

την τών Σαμίων; Ε ί μέν ό Τήνιος Παναίτιος α υ το μ ο λ ία ς  έβεβαίωσε την 

κύκλωσιν, ό Λήμνιος Αντίδωρος καί παρετάχθη έν Σαλαμϊνι, μόνος αύτός έκ 

τώ ν μετά  τοΰ μεγάλου Βασιλέως συμμαχούντων Ελλήνων α υ το μ ο λ ία ς  κα

τα  την εν Αφεταις ναυμαχίαν, τήν προοιμιασαμένην τήν έν Αρτεμισίω. Οί 

ε Σαμιοι, λάθρα τών Περσών μετακαλεσάμενοι διά τοΰ Λάμπωνος, τοϋ 

Αθηναγόρου καί τοΰ Ηγησιστράτου τον έν Δηλω ναυλοχοΰντα στόλον τών Ε λ

λήνων, έγένοντο παραίτιοι τής έν Μυκάλν, μάχης, πρώτοι άπέστησαν, παρά

δειγμα δίδοντες αγαθόν το ΐςϊω σ ι, καί πρώτοι έπετέθησαν κατά τοΰ βαρβάρου- 

Καί ταΰτα μέν ώς προς τους άναγραψαμένους τό έαυτών όνομα. Τό δέ 
περισωθεν μέρος τοΰ οφεως, ώς εχει σήμερον, μετά τήν Ικχω σιν, εχει π^ρ-- 

φέρειαν κατά τήν βάσιν 1 ,6 5  γαλ. μ έτ. 5ψος δέ ώς έγγιστα περί τά  πέντε 

καν έξ γαλ. μ έτ . ώ στε έκ τούτου συνάγεται ότι ικανόν μέρος τής άρχαίας 

τοΰ Ιπποδρομίου έπιφανείας έχώσθη πρό της άλώσεως, μετά  δέ τήν άλωσιν 

συνεπληρώθη τό ϊργον, άλλως, καί γίγας τό ανάστημα ύποτεθείσθω, ό κα - 
τα κ τη τή ς Μωάμεθ ουδέποτε έδύνατο νά κόψη τήν κεφαλήν.

Τά δνόματά είσιν ̂ άπειροκάλως καί ατάκτως έγγεγλυμμένα, ότε μέν άνά 
υω, οτε όε ανα τρια, οτε δέ άνά τέσσαρα έν έ/.άστω δακτυλίω’ τούτων ο; 

σω,ομενοι είσιν ^είκοσι καί έννέα, έξογκούμενοι έπί μάλλον, ώς ίν  εικος, 
.φ οσω^προς τα  ανω χωροΰσ-.V ή αναγραφή άρχεται άπό τοΰ τρίτου.

Τοιοΰτος ό τρικέφαλος οφις τοΰ Ιπποδρομίου τοΰ Βυζαντίου’ διήλθον έπ ’ 
αύτοΰ αιώνες πολλοί καί πάντες oi μέν μετά τούς δέ άφήκαν ίχνη, άλλ’ ή 

όόςα αύτοΰ άγήρως έστιν, ώς άγήρως καί αείποτε νέα Ισεται ή ανήαη 
τώ ν κατά τά  Μηδικά διαπρεψάντων. ' ‘

<Γ~ι----

01 BAXAB1TAI.

‘  Ιστορικόν Δ ιήγημα .

A.
Γ έν ν η σ ις .

Περί τά  τέλη τής ποώτης πεντηκονταετηρίδος τοΰ καθ ημάς δέκατου 

ογδόου αΐώνος, έν Νεδζιέ, χώρα τής Αραβίας, όριζομένη άρκτικοανατολικώς 

ύπό τής Ααχσά, δυτικώς Οπό τής Χ εδζά καί μεσημβρινώς ύπο τής έρημου, 

εντός σκηνής γυνή τις Αραβία, περιβεβλημένη σινδονην εριόεσσαν, παρεδιοε- 

το  είς τάς ωδίνας τού τοκετού.
Έ ξ ω  έσύριζεν ό άνεμος, τήν σκηνήν άνασαλεύων έκ βάθρων καί κατά και

ρούς φέρων ύποκώφους καμη'λων βρυχηθμούς* άνά πάντα τής σκηνής τριγμόν, 

ή λοχευομενη εφριχία, φοβούμενη μή τ ι ή θύελλα τήν καταλάβη έν τοκετώ  

έρημον πάσης βοήθειας —  ό συζυγος ελλειπε.
ΤΗτο νύξ* έν τω  μέσω τής σκηνής μικρά εσπινθήριζε πυρά, αμυδράς έπί 

τών κροτάφων τής λο^ευομένης χεουσα τας ακτίνας, αίτινες έν τη  αμυδρό- 
τη τί των άλγεινοτέραν διέγραφον τοΰ προσώπου αΰτής τήν έκφρασή.

Πήλινος ^ύτρα, καί υδρία χάλκινη, καί ίν τηγάνιον, καί μικρός τις λου- 

τήρ προς τό βάθος τής σκηνής, μία ψιάθος, τινά ενδύματα καί έν έπ ιχ ιτ  ώ - 

νιον φύρδην μίγδην επ ’ αΰτής —  ιδού τής σκηνής ή αποσκευή.
Έ π ί τέλους μικρός ή*ούσθη κλαθμυρισμός* —  ό κλαυθμυρισμός, τόν ο

ποίον ό άνθρωπος άναπέμπει έξερχόμενος είς τό φως τής ημέρας —  και μετ 

όλίγον ή γυνή, άναστάσα, περιέσφιγξεν εις τάς άγκάλας τόν καρπόν τών λα - 

γώνων τη ς , έ'συρε πρός έαυτήν τόν λουτήρα πλη'ρη ΰδατος, ελουσε τό νεογνον, 

ενιψε χείρας καί πρόσωπον καί πόδας, έναπέθηκεν έπί τών γονάτων αΰτής τό 
βρέφος, καί μειδιώσα ένητένιζεν αύτώ.

Μ ετ ’ οΰ πολύ ήκούσθη κάλπασμα 'ίππου, καί άμα σχεδόν άνήρ τις μέτρι

ου αναστήματος, έπιχιτώνιον φέρων φαιον καί κεφαλόδεσμον έρυθροΰν, ε ί-  

οήλθεν, άπεδύθη τής σπάθης καί τοΰ πυροβόλου, «αί έπλησίασί προς τήν 
γυναίκα.



—  1 9 0  —

A b^cA ϊ?2·/7<5, >δοΰ ί  υιός μ α ς .

—  Ό  υιός μ α ς ! έκ θα μ β ο ς ^ ν τ τ , « ν  ό σ ύ ζ υ γ ο ;, 5 υ ί ο ; 'α » ς !

Ν α ί, ό υ ιό ; μ α ς , ί  rp'o ολίγου  γεννηθείς.

, κ * 1 ” * Ρ *  ™  r t y y t o ,  ό ’Α β& λ-Β *χά β ΐλαβεν άπό τών γονάτων
αντής T i νεοτεχθΐν, ήσπάσθη 'αύτό έπί τά χείλη , μετά πατρικής τό π 6ριειρ- 

γασ η στοργής, το απεδωχεν είς την μ/τέρα, Hat άναστά; ε λ̂αβε τήν ράβδον 

αυτού, διέγραψεν έπί τού εδάφους τό ονομα αύτοϋ τ 2 καί τής συζύγου αύτοϋ 

έκαστον  των «τοιχ«'ων αύτ*ν άντι^ρέβαλε πρός τό άντίστο.νον Α , ι β μ , τ . -  

*ον ψηφίον, τ ,  αθροι,μ* f y 'pl„  f a  „ ,·  3 , * κί τάνάπαλιν ποό; έκαστον 

των ψόφιων τοϋ πηλίκου ά ν τ υ τ ο  τό άντίστοιχον στοιχεΐον τοϋ αλφαβήτου, 
«φερε τρ,ς τον όεικτην τή ; δεξ·.α; «ύτου έπί τόν άντίχειρα καί τον μέσον τής 

αριστερά;, ύπεψιθύρισε τίνάς λέξεις, άνέ£λεψ=ν όλίγον ώσεί σκεπτόμενο; χαί 

ύστερον πλησίασα; προ; την λεχώ καί έπιθέμενος την δεξιάν έπί την κεφαλήν 
τοΰ παιδό;, είπε- 

—  Τό ονομα αύτοϋ Μ ωχαμέτ. 

Καί ! „ ο τ ε  τό παιδίον έχλη'θη Μ ω χαμέτ-βέν-Ά βδέλ-B a y άβ, τούτέστι 
Μ ωχαμέτ υιό: τοϋ Ά βδέλ-Βαχάβ.

Β
Ορ/.ος.

% ' Τ π * Ρ ^ ά ^ τ ε  x a i  ε ίκ οσ ι ν ώ ς  έ γ γ ισ τ α  παρήλθον έ κ τ ο τ ε  έ τ η , χα ί π ε? 1 

ά υ σμ ά ς ήλίου εαρινή; τίνο ς η μ έρ α ς, εν τ η  α ύ τή  σ κ η ν ή , αννίρ τ ι ς  σ υ ν ο φ ρ υ ω 

μ έν ο ; χα ι η λ ιο κ α υ σ τ ο ; τη ν  οψιν, έκ ά θ η το  έν σ ιω π $ , κ α π ν ίζω ν  r a ? r d l r .
Ό  Μ ωχαμέτ-βέν-Άβό'έλ-Βαχάβ ήν έχεΐνο;.

Ερυ θρ όστιχτον  μ έχ ρ ι τ ώ ν  όφρύων π ερ ιεβ ά λ λ ετο  κεφ α λό δ εσ μ ον , ή δ εξ ιά  

του οποίου «κρα έκ ά λ υ π τ ε  τη ν  παρειάν χα ί την σ ά γ ό ν α  α ύ το ΰ , άνήοχετο μ έ 

χ ρ ι του άριστεροΰ ο ,τ 'ο ;, έκεΓ συνεδέετο  μ ετ ά  τοϋ ετέρου άκρου καί χ α ρ ιέν τω ς  

ε π ίπ τ ε ν  ύστερον  έπ ί τ ή ;  ω μ ο π λ ά τ η ; αύτοΰ— τό  ο > μ α  του άνδρός «νά π « σ α ν  

, «ν f« « P X y w » v  τό μ έτ ω π ό ν  το υ  έλά μ βα νε καί άνάλογον τη ν  εκφ ρα σιν , κα ί 

υπο την  βα θεια ν  του χεφ α λοδ έσμ ο υ  χαί τώ ν  μακρώ ν β λεφ α ρίδω ν  το υ  σκιάν 

ω μ ο ια ,ε ν  -0λ ιω  μ εσ η μ β ρ ιν ή  έν μ έσ ω  δροντησικεραόνων νεφ ελώ ν.

, Τ ν ^ ! ?0ίΛέΙ αν του πολύπτυχον κατέπίπτεν άπό τών ώμων

ίΑ !  ^  Γ " 7 Γ "  Γ " 2 · Α ί - τ ή ρ χ ο ν τ ο  μ έ χ ρ ι ;  α σ τρ α γ ά λω ν
τ ω ν  π ο δ ω ν  τα  σα νδα λια  έκ ειν το  πρό α ύ το ΰ , π α ρ έχ είντο  δέ δ εξιό θεν  χαί 5

αχινάκη;, καί ή σπάθη, καί τό πυροβόλον, χαί τά πιστόλια -  κύκλω δέ αύ-

το ΰ  σιμβούκω ν η ναργιΜ ν  κ α π ν ίζο ν τ ε ; κ α ί ένοπ λοι π α ν τ ε ; ,  εκ α θ ε,ο ν το  

ά λ λ ο ι π ο λ λ ο ί, μικρόν ά π ’ ά λ λ ή λ ω ν  δ ια φ έρ ον τε; τον ιμ α τ ισ μ ό ν .

’Ο λ ίγ ω  ΰστεοον γοργοβ ά μ ω ν είσ ή λ θ έ τ ις  λ ο γ χ ο φ ό ρ ο ς, κ ο λ ο σ σ ια ίο ; το  ανά

σ τ η μ α , π ερ ιβ εβ λ η μ έν ο ; έπ ιχ ιτ ώ ν ιο ν  μέλα ν καί σ α νδά λια  φέρων π επ ο ιχ ιλ μ εν α .

ΓΙα ρεγένετο παρά τόν  Μ ω χ α μ 'ετ -Β α χ ά β  κα ί τη ν  λ ό γ χ η ν  α ποθαμένο ;, 

ώ κ λ α σ ε  π α ρ ’ α ύ τώ  κ α ί προσηγόρευσεν αύτόν τ ε  καί τ ο υ ; π ερ ικ α θ η μ εν ο υ ;, 

έ 'ρ α π τό μ εν ο ; τ ή  δ εξ ιά  τώ ν  χ ε ιλ έ ω ν  κα ί τοϋ μ ετ ώ π ο υ  α ύ το ΰ .

Κ α ί α α α  νεανίας τ ι ;  π υ ρ ιν όμ μ α το ς τ ω  προσέφερε να ρ γ ιλεν .

Μ ετά  τιν α ς  σ τ ιγ μ ά ς , ά π ο κο μ ίσ θ έν τω ν  τώ ν  σ ιμ β ο υ κιω ν  κ α ί ν α ρ γ ιλέδ ω ν , ό 

Μ ω / α μ έτ -Β α / ά β  περιέφερε κ ύ κ λ ω  τ ά  ό μ μ α τ α , σ ιγ ή  β α θεΐα  επ εκ ρ α τη σ ε κ υ -  

κ λ φ  καί α π ο τεινό μ εν ος προς τόν  νεη λυ δ α  κ α ι τ ο υ ; π ερί αυτόν .

_  Σ εχ ο ΰ μ -Σ έχ α  κα ί λ ο ιπ ο ί ά δ ελ φ ο ί, ανέκραξε μ ετ ά  φ ω νής εντόνου καί 

β ρ ο ν τώ δ ο υ ς , ή μ εγ ά λ η  ή μ ερ α  η λ θ ε  π λ έο ν ’ έκ α σ το ς  υμ ώ ν ένεβ ά τευσεν  ή δ η  ε ί ;  

τ ό  π ν εύ μ α  μ ο υ , κ α ί τ ά ς  άρχά ς μου έ[ΐυ ή 8η , κ α ί τήν  βάσ-.ν α ύ τώ ν  κ α τ έ γ ν ω .—  

Ποίν η λοιπ'ον δ ώ σ ω μ εν  τόν φ ρικτόν όρκον, έν όν όμ α τι το ΰ  Θ εο ΰ , ά π α ιτώ  

παρά  π ά ν τω ν  εύσυνείδ/,τον ομ ολογία ν  . . . .  Π α ρ α δ εχ εσ θε έν π επ ο ιθ ή σ ει 

τ ά ς  άρχά ς μ ο υ ;
—  "Α π α ν τες , ανέκραξαν ά π α ζά π α ν τες  ά λα λά ζο ν τες κ α ι τ ά ;  χ ειρ α ς

ά ν α τείν α ν τες·

—  Κ α ί εγ ώ  σ ά ; δ έχ ο μ α ι ώ ς ά δ ελφ ο υ ς.

Κ α ί  ά να στά ς ήσπάσΟη τ ο ύ ; π ά ν τα ς, ά ρ χ ό μ εν ο ; άπ ό τοϋ Σ ε χ ο ύ α -Σ έ χ η .

Κ α ί ύ στερ ον , δ ια τ ά ξ α ; α ύ το ύ ; όρθιους έν είδ ει  η μ ικ υ κ λ ίο υ , έξέσυρεν άπό 

το ΰ  ζω σ τή ο ο ς  μ α ^ α ιρ ιδ ιον  α κ τινο β ό λον , ενεχάρα^εν επ ι τη ν  επ ιδ ερ μ ίδ α  ανα 

μέσον τ ή ς  ώ λ έ ν η ; κ α ί τ η ς  κ εοκ ίδ ος τ ή ς  α ρ ισ τερ ά ; αύτοΰ b  X ,  καί έν τ ώ  α π ο - 

σ τ α λ ά ξ α ν τ ι  α ίμ α τ ι  έμ β ά π τω ν  το ϋ  μ α χ α ιρ ιδ ίο υ  τή ν  ά κ ιδ α , έκ έν ττ ,σ ε δι α ύ - 

τ η ς  τρ ις  τή ν  δ εζιά ν  έκ α σ το υ .

—  Τ οΰ α ίμ α τ ό ς  μου ή π α ρ α κ α τα θ ή κ η , ώ  α δ ελ φ ο ί, είναι ιερά’ λ ά β ε τ ε  

α ύ τή ν , έ'λεγεν α ύ τ ο ί ; ,  κ α ί άνά πάσαν τή ν  ύφηλιον δ ια σ κ ο ρ π ισ θ ή τ ε  κ η ρ ύ τ- 

τ ο ν τ ε ς  το ν  λόγον τ ή ς  ά λ η θ ε ία ;.

Έ ξ ή γ α γ ε ν  άπό το ϋ  κόλπ ου αΰτοϋ τ ό  Κοράνιον? κ α ι σ τα ς  έν τ ώ  μ εσ ω  

α ύ τ ώ ν , π ρ οσ εκ ά λεσ εν  αύτούς νά δ ρ κισ θώ σ ιν .

"Ε κ λ ιν α ν  τ ά  γό να τα  οί π ά ν τες  κα ί π ρ η ν ισ θ έν τες  πρό α ύ το ΰ , άνέκραξαν 

όμ οφ ώ νω ς.

—  'Ο ο κ ιζό μ εθ α  ε ϊ ;  τ ό  α ίμ ά  σου ό τ ι  π α ρ α δ εχ ό μ εθα  κ α τ ά  π ά ν τα  τό  Κ ο - 

ράνιον, κα ί δ τ ι  δέν γνω ρ ίζομ εν  ή μ ε ϊ ς  ά'λλον Θεόν παρα το ν  π οιη σ α ν τα  τον 

ούρανόν κ α ί τήν  γ ή ν , κα ί τόν ή λ ιο ν , κα ί το ύ ς  ά σ τ έ ο α ;, καί τή ν  σ ελή ν η ν , κ α ί 

τό ν  Π α ράδεισον . Λεν π ισ τ εΰ ο μ εν  ο μ ω ς  ο τ ι  ό Μ ω ά μ εθ καί οί άπο το ΰ  Α λή  

κ α τα γ όμ ενο ι Ί μ ά μ α ί  κ α τ ά γ ο ν τ α ι έκ  Θ ίοϋ .



Κ *ι εγερ9=ντε;« χντη/./.ζς*ν αλληλοδιαδοχές έναγχαλίσματα, τρία ένεδΰ- 
)/;σαν τά όπλα των καί έκαστο; εσ/5 διεύθυνσιν ιδίαν.

^?Ζ.'χιι —  ΙίΟ'.μα, —  ΙΙράξεις.

Κ β ιο ί vwi αίρεσιάοχαι, άπό τοϋ άρχηγοϋ αύτών Βαχαβϊται κληθβντίζ, 
έσπάρησαν κατα την Αραβίαν, τας άρχάς των κηρυ'ττοντε;.

Τά θρησκευτικά δόγματα' των κυρίως θεμελιοϋνται είς τήν λατρείαν τοϋ 
υπέρτατου Οντο;· ώ ; εν τώ  οοκω των ιδομεν, δέν παραδέχονται τδν Μωά

μεθ ως ίχ. θεου καταγόμενον, καί καθαράν άπαιτοΰσι τών ε’ντολών τοΰ Κορα
νίου τήν Ιφαρμογη'ν.

Οι Βαχαβιται προς τους Μωαμεθανούς εχουσιν ώς ο: διαμαρτυρο'μενοι 
πρό; τους Χριστιανούς τής Δυτικής ’Εκκλησίας.

Απαρεσκόμενοι πάντα στολισμόν έν το ι; τζαμίοις αυτών καί καθελδντες 
jiirc tp sfisQ  τ ε  και θόλους, βδελύττόνται άπό ψυχής πάντα οπαδόν τοΰ Μωά

μεθ, καί μισοΰσι καί άποστρέφονται αύτού; μάλλον παντός άλλου έτεροδόξου.

Εισΐν άπλουστατοι περί το κν,δευ'ειν τού; νεκρούς, καί ιεροσυλίαν δίωροΰ- 

σιτό^κτίζειν  μνημεία* όψέποτε δέ τύχω σι τινά τών οσων' οί Μωαμεθανοί, 

εύλαβείας χάριν, έγείρουσιν εί; μνήμην τών Σεχών καί τ ώ ν  ’( μ α μ ώ ν ,  μετά 

πλε-.στου όσου τοϋ ζήλου κατεδαφίζουσιν αυτά, ιερόν, κ α τ ’ αυτούς, έκπλη- 
ροϋντες καθήκον.

Οί Βα/αβϊται δυνανται νά διαιρεθώσιν είς 3  τά ξεις.

Είς Πολεμιστά;, εϊ; Γεωργού; καί εϊ; Τεχνίτας.

Ούτοι μονοί μ,εταξύ τών Αράβων δεν άποστρέφονται την γεωργίαν.

Αφελει; τά έθιμα και τήν δίαιταν αυστηροί, δεισιδαϊμονες καί οΰχ η'ττον 

άδαμαντόκαρδοι, διάγουσιν έν πλήρει ίσότητι, θεωροϋσιν' άλλνίλους αδελφούς, 
και μ ε τ ’ αδελφικής φε'ρονται της οίκειότητος καί πρός τούς αρχηγούς, καί 
τοι τυφλοΐς δμμaotv ύπείκουσιν αύτοΐς.

Ά πέχουσι τοΰ ταβάκου καί τοΰ καφέ, καί τρέφονται διά μόνου άρτου 
κρίθινου, διά φοινίκων καί ιχθύων, πάνυ δέ σπανίω; καί δ ι ’ όρυζίου.

Καλλιεργοΰσι τά ; βάναυσους τέχνας, καί κατ’ ούδέν είσιν ύποδεε'στεροι 

τών λοιπών Αράβων, ώς πρό; τήν δπλοποιίαν καί τά υφάσματα, τάτε έρι- 
οΰχα καί τά βαμβακερά.

[&Γ*τβι.]


